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Wir danken Ihnen ganz herzlich für den Kauf des inada chair ROBOSTIC.

Wir hoffen, dass Ihnen der inada chair ROBOSTIC über viele Jahre hinweg ein 

wertvoller Partner bei Ihrem täglichen Gesundheitsprogramm sein wird.

HCP-D6D

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerätes sorgfältig durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung griffbereit auf, damit Sie bei Fragen jederzeit darin nachschlagen können.

Alpha Techno GmbH

Ernst-Bauer-Str.1 
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Germany 
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem leicht zugänglichen Ort auf, damit Sie bei Fragen immer darin nachschlagen können.

Sicherheitshinweise: Installation

� Installieren Sie den Sessel nicht in einem Bereich mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie beispielsweise in 
einem Badezimmer oder in einer Sauna.
→Dies könnte zu Verletzungen oder einem elektrischen Schlag führen.

� Verwenden Sie den Stuhl 
nicht im Freien.

Stellen Sie bitte sicher, dass Sie diese SICHERHEITSHINWEISE vor der ersten Inbetriebnahme Ihres ROBOSTIC sorgfältig durchgelesen ha-
ben. Die Bedienungsanleitung enthält wichtige Informationen über die sichere und ordnungsgemäße Verwendung des Sessels, damit eine mö-
gliche Beschädigung von Eigentum oder eine Verletzung von das Gerät verwendenden Personen oder Umstehender vermieden werden kann. 
Die unten aufgeführten Symbole werden in der gesamten Bedienungsanleitung verwendet, um wichtige Sicherheitsanweisungen hervorzuhe-
ben. Bitte befolgen Sie sämtliche Sicherheitshinweise. Beschreibungen der einzelnen Sesselkomponenten finden Sie auf den Seiten 5-8.

Diese Maßnahme kann zum Tode oder 
zu ernsthaften Verletzungen führen. Warnung Diese Maßnahme kann zu Personenschäden oder 

zu einer Beschädigung von Eigentum führen. Achtung

� Installieren Sie den Sessel nur auf einem flachen, ebenen Boden.
→Wenn der Sessel auf einem unebenen Boden aufgestellt wird, 

könnte er versehentlich umkippen.Erforderliche 
Maßnahme

Verboten

Unterschiedliche Arten von Symbolen und ihre Beschreibung

Angezeigte Warnungen

Achtung

Sicherheitshinweise: Vor der Verwendung

Erforderliche 
Maßnahme

Warnung

Verboten

Verboten

� Die folgenden Personen dürfen diesen Massage-Sessel nicht verwenden:

� Verwenden Sie den Sessel mit keiner anderen Stromquelle außer mit 220-240 V.
→Dies könnte zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag führen.

� Verwenden Sie das Gerät mit keinem Transfomator.
→Dies könnte zu Verletzungen oder einem elektrischen Schlag führen.

� Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel oder die Wandsteckdose beschädigt ist, oder wenn die Wandsteckdose lose ist.
→Dies könnte zu einem elektrischen Schlag, einem Kurzschluss oder einem Brand führen.

→Eine Verwendung des Sessels mit Löchern oder Rissen im Sesselbezug kann zu Verletzungen oder einem elektrischen Schlag führen.

� Personen, denen vom Arzt von einer Massage-Therapie abgeraten wurde. Beispielsweise bei Thrombose, ernsthaftem 
Aneurysma, akuten Krampfadern oder Dermatitis und/oder Hautinfektionen einschließlich einer Entzündung der Hypodermis.

� Personen mit Verdacht auf akute Genickverstauchung (Schleudertrauma).

� Raumanforderungen
Dieses Gerät muss geerdet werden. Falls es zu einer Fehlfunktion oder zu einem Ausfall kommt, gewährleistet die Erdung einen Weg des 
geringsten Widerstands für elektrischen Strom, um das Risiko eines elektrischen Schlags zu reduzieren. Dieses Gerät ist mit einem Kabel 
ausgestattet, das über einen Geräte-Erdungsleiter und einen Erdungsstecker verfügt. Der Stecker muss in einen geeigneten Anschluss eingesteckt 
werden, der ordnungsgemäß installiert und entsprechend den lokalen Bestimmungen und Anforderungen geerdet wurde.

� Ein nicht ordnungsgemäßer Anschluss des Geräte-Erdungsleiters kann das Risiko eines elektrischen Schlags zur Folge haben. Lassen Sie die 
Erdung des Gerätes im Zweifelsfall von einem qualifizierten Elektriker oder einem Kundendienst-Vertreter überprüfen. Falls der Stecker am Gerät 
nicht in die Steckdose passt, modifizieren Sie ihn bitte nicht, sondern lassen Sie sich durch einen qualifizierten Elektriker einen ordnungsgemäßen 
Anschluss installieren.Dieses Gerät ist für die Verwendung innerhalb eines nominalen 220-V-Schaltkreises vorgesehen und verfügt über einen 
Erdungsstecker, der dem in der rechten Abbildung dargestellten entspricht. Stellen Sie sicher, dass das Gerät an einen Anschluss angeschlossen 
wird, der dieselben Konfigurationen wie der Stecker aufweist. Mit diesem Gerät sollte keinerlei Adapter verwendet werden.

� Personen, auf die einer der folgenden Punkte zutrifft, müssen vor der Verwendung des Sessels ärztlichen Rat einholen:
� Ernsthafte Herzprobleme    � Geistige Behinderung aufgrund einer ernsthaften Durchblutungsstörung wegen Diabetes oder einer anderen Erkrankung
� Osteoporose, Rückgrat-Fraktur, akute Schmerzen und/oder darauf hinweisende Symptome 
� Personen, die Wunden an den Körperstellen haben, die durch die Verwendung des Sessels behandelt werden sollen
� Hohes Fieber (38˚ oder höher) beispielsweise bei ernsthafter akuter Entzündungserkrankung oder -ermüdung, Kältegefühl, instabiler Blutdruck oder Asthenie
� Personen im frühen Stadium einer Schwangerschaft oder direkt nach der Niederkunft
� Personen mit elektronischen medizinischen Geräten, die leicht durch elektromagnetische Strahlungen beeinflusst werden könnten, wie beispielsweise ein Herzschrittmacher
� Anormales oder deformiertes Rückgrat    � Personen, die den Sessel zur Behandlung von Körperstellen verwenden möchten, die durch einen Arzt behandelt wurden oder werden
� Personen mit bösartigen Tumoren    � Personen, die auf Bettruhe angewiesen sind
� Personen mit akuten gastritischen Beschwerden oder Beschwerden wie beispielsweise Gastritis, Darmentzündung oder Hepatitis
� Personen, die sich in ärztlicher Behandlung befinden oder ein unbestimmtes körperliches Unwohlsein verspüren
� Bei deformierten oder ausgerenkten Gelenken aufgrund von Rheumatismus, Gicht oder anderen Erkrankungen 
� Bei Symptomen wie beispielsweise Übelkeit, Schwindelgefühl oder Tinnitus    � Entzündungen aufgrund einer Verstauchung oder eines Muskelfaserrisses

� Untersuchen Sie den Sessel vor jedem Betrieb auf Löcher oder Risse im Sesselbezug (heben Sie auch das Rückenpolster an, um die Rückenlehne zu untersu-
chen). Überprüfen Sie darüber hinaus auch die übrigen Teile auf Risse. Stoppen Sie die Verwendung des Sessels sofort, wenn Sie auch nur die geringste Beschä-
digung finden. Trennen Sie den Sessel bitte von der Stromversorgung ab und konsultieren Sie den Händler, bei dem Sie diesen Sessel erworben haben.

Verboten
Bauen Sie das Gerät 
nicht auseinander.

Nicht anfassen

Erforderliche 
Maßnahme

Stecken Sie den 
Stuhl aus

Elektrische ErdungWarnung oder Vorsicht
Verwenden Sie den Stuhl 
nicht in oder in der Nähe 

von Wasser, wie z.B. im Bad.

Verboten

Elektrische 
Erdung

Sicherheitshinweise: Während der Verwendung

Achtung

Erforderliche 
Maßnahme

Erforderliche 
Maßnahme

Verboten

Verboten

Warnung

Verboten

Achtung

Sicherheitshinweise: Vor der Verwendung

� Stellen Sie vor dem Einstecken des Netzkabels in die Wandsteckdose sicher, dass der Haupt-POWER-Schalter ausgeschaltet ist.
→Dies könnte zu Verletzungen oder einem elektrischen Schlag führen.

� Stellen Sie sicher, dass die Stecker am Netzkabel vollständig in den Anschluss und in die Wandsteckdose eingesteckt sind.
→Dies könnte zu einem elektrischen Schlag, einem Kurzschluss oder einem Brand führen.

� Schalten Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Sessels sämtliche Netzschalter in der in dieser Bedienung-
sanleitung angeführten Reihenfolge ein um sicherzustellen, dass der Sessel ordnungsgemäß funktioniert.

� Stellen Sie die sich neigende Rückenlehne vor der Verwendung zuerst in die vollständig aufrechte Position. Neigen Sie die Rücken-
lehne nach dem Platznehmen in die für Sie angenehmste Position, und vergessen Sie nicht, mit einer leichteren Massage zu beginnen.
→Das Beginnen mit einer stärkeren Massage kann zu Verletzungen führen. Insbesondere ältere Personen und Person-

en mit schwachen Knochen sollten bei der Auswahl der Massage-Intensität äußerst vorsichtig sein.
� Setzen Sie sich beim Platznehmen auf dem Sessel langsam hin und stellen Sie sicher, dass sich sämtliche 

Rückenrollen in ihrer ordnungsgemäßen Position rechts und links vom Rücken befinden, damit das 
Rückgrat bequem zwischen den Rollen liegt und Sie Ihren Körper nicht mehr drehen oder bewegen müssen.

� Setzen, stellen oder stützen Sie sich nicht auf die Fußstütze, bevor Sie nicht auf dem Sessel sitzen oder wieder aufstehen.
→Falls der Sessel umkippt, könnte dies zu Personenschäden oder zu einer Beschädigung des Sessels führen.

� Wenn Sie den Sessel über einen längeren Zeitraum nicht verwendet haben, lesen Sie sich bitte 
diese Bedienungsanleitung erneut durch, um eine ordnungsgemäße Verwendung sicherzustellen.

� Verwenden Sie den Sessel ausschließlich auf die in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Art und We-
ise. Verwenden Sie den Sessel nicht zusammen mit anderen therapeutischen Geräten oder mit Heizdecken.
→Dies könnte zu Verletzungen führen oder negative Auswirkung auf Ihre Gesundheit haben.

� Bewegen Sie den Sessel nicht, während jemand darauf sitzt.
→Falls der Sessel umkippt, könnte dies zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.

� Wickeln Sie das Netzkabel oder das Fernbedienungskabel nicht um den Sessel und stellen Sie den Sessel auf keines der beiden Kabel. Krat-
zen und reißen Sie nicht am Netzkabel oder am Fernbedienungskabel, behandeln, verdrehen, dehnen und verbiegen Sie es nicht übermäßig.
→Das Kabel könnte ausfransen oder reißen, was zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag führen könnte.

� Verschütten Sie kein Wasser über dem Sessel oder der Fernbedienung.
→Dies könnte zu einem elektrischen Schlag, einem Kurzschluss oder einem Brand führen.

� Kinder, Personen, die sich nicht verständigen können und Personen, die unter körperlichen Beschwerden leiden, sollten den Sessel nicht 
verwenden dürfen. Wir empfehlen Ihnen, Kindern oder Haustieren nicht zu gestatten, in der Nähe des Sessels (insbesondere hinter der 
sich neigenden Rückenlehne oder unter dem Sitz oder der Fußstütze) zu spielen, auf den Sessel zu klettern oder darauf zu sitzen.
→Dies könnte zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.

� Verwenden Sie den Sessel auf keinen Fall, wenn der Bezug beschädigt ist. Trennen Sie das Netzkabel in einem solchen Fall von der Wandsteckdose ab.
→Dies könnte zu Verletzungen, einem Unfall oder einem elektrischen Schlag führen. Konsultieren Sie hinsichtlich einer Reparatur den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.

� Stecken Sie auf keinen Fall Ihre Finger oder irgendwelche Gegenstände zwischen die Bestandteile der Fußstütze, die Fußstütze und den Sessel 
oder zwischen die Armlehnen und den Sessel. Lassen Sie die Fußstütze auf keinen Fall plötzlich los, während Sie sie mit der Hand anheben.

� Setzen Sie sich nicht bei angehobener Fußstütze auf den Sessel und stehen Sie nicht bei angehobener Fußstütze auf.
� Verwenden Sie den Sessel nicht, während Ihr Körper feucht ist oder wenn Ihre Hände nass sind.

→Dies könnte zu Verletzungen oder einem elektrischen Schlag führen.
� Stellen Sie sicher, dass sich niemand (insbesondere keine Kinder), kein Haustier und kein Gegenstand in der Nähe 

dieses Sessels befindet, bevor Sie die Rückenlehne nach hinten neigen oder die Fußstütze absenken. Achten Sie dar-
auf, dass Sie beim Neigen der Rückenlehne keinen Körperteil oder einen Gegenstand hinter dem Sessel einklemmen.

� Achten Sie darauf dass Sie bei Aktivierung der Fußstützen-Verschiebungsfunktion keine Hände, 
Füße oder einen Gegenstand zwischen den Bestandteilen der Fußstütze einklemmen.
→Dies könnte zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.

� Verwenden Sie den Sessel nur, wenn Sie bekleidet sind.
� Verwenden Sie den Sessel ausschließlich zu Massage-Zwecken; verwenden Sie ihn zu keinem nicht dafür vorgesehenen Zweck.

→Dies könnte zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.
� Verwenden Sie den Sessel nicht, um sich Kopf, Brust, Bauch und/oder Gelenke (Knie, Ellbogen) 

massieren zu lassen. Stecken Sie weder Ihre Hände, noch Ihre Füße oder Arme zwischen die Rollen.
→Dies könnte zu Übelkeit oder einem Unfall führen. Legen Sie ein weiches Handtuch in Ihren Nacken, um eine intensive Stimulation dieses Bereiches zu verhindern.

� Stecken Sie weder Hände noch Füße zwischen die Rollschienen oder in den Raum zwischen Rückenlehne und Sitz oder zwischen sich 
bewegende Teile. Setzen Sie sich nicht auf den Sessel, wenn Sie harte Gegenstände wie beispielsweise Haarklammern am Körper tragen.
→Dies könnte zu Personenschäden führen.

� Legen Sie bitte ausschließlich Ihre Beine und Füße auf die Fußstütze.
→Dies könnte zu Personenschäden führen.

� Betreiben Sie den Massage-Sessel nicht und lassen Sie ihn nicht während des Betriebs unbeaufsichtigt, wenn niemand darauf sitzt.
→Dies könnte zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.

GEERDETE ANSCHLÜSSE

GEERDETER ANSCHLUSSKASTEN
ERDUNGSSTIFT
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Hauptfunktionen

Standard-Fernbedienungshalterung
Standardmäßig ist eine Fernbedienungshalterung verfüg-

bar, die der Unterbringung der Fernbedienung dient.

Ultimative Technologie

Verschiedene Programmfunktionen
10 Gesundheitspflege-Programme (automatisch) so-

wie manuelle Auswahlmodi, in denen Sie die Pro-

gramme Ihrer Wahl miteinander kombinieren kön-

nen, dienen einzig Ihrer persönlichen Entspannung.

Optische Sensoren für

die automatische Shiatsu-Punkt-Lokalisierungsfunktion
Diese Funktion lokalisiert automatisch die Shiatsu-Punkte, 

die von Person zu Person variieren. Dadurch wird eine wirk-

same Massage ermöglicht, die ganz auf Ihren Körpertyp 

und/oder den jeweiligen Massage-Zweck abgestimmt ist.

Einfach verständliche Massage-Anleitung

Fernbedienungs-Anzeigefeld
Die Fernbedienung ist mit einer klar, einfach abzule-

senden Anzeige ausgestattet, die Ihnen eine Über-

wachung Ihrer Massage ermöglicht. Die Anzeige 

führt Sie durch die einzelnen Schritte Ihrer Massage 

und zeigt Ihnen Informationen über die einzelnen 

Massage-Maßnahmen an.

Vibrationsmassage-Funktion
Der Vibrationsmechanismus befindet sich im Sitz, in 

der Fußstütze (Fußeinheit) und in der Rückenlehne 

des Sessels. Die sanften Vibrationen gewährleisten 

eine entspannende Massage.

Fußmassage-Einheit zur alleinigen Massage Ihrer Fußsohlen

Fußstützen-Verschiebungssensoren
Die Fußstütze wird aktiviert, sobald Sie sich für ein 

Neigen der Rückenlehne entscheiden. Nach dem 

Neigungsbetrieb wird die Länge der Fußstütze au-

tomatisch eingestellt, um Ihnen eine auf Ihren Körp-

er abgestimmte Waden- und Fußmassage zu lie-

Einfach auf die bequemste Position einstellbar

Automatische Neigungsfunktion
Die Rückenlehne des Sessels kann auf einen beliebigen Win-

kel zwischen etwa 120° und 170° eingestellt werden. Die 

Fußstütze kann auf einen Winkel von etwa 90° angehoben 

werden. Beide Komponenten lassen sich einfach einstellen, 

damit Sie schnell die für Sie bequemste Position erreichen.

Mit Komplett-Feineinstellung

Joystick-Funktion
Die Massage-Maßnahme, -Intensität sowie die Roll-

enposition kann durch eine einfache Verwendung 

des Joysticks ausgewählt werden.

HAUPTFUNKTIONENSICHERHEITSHINWEISE

Kombination von Rollen, Luftdruck und Vibration

Hybrid-Massage-Funktion
Mit diesem Sessel haben wir mit der gesamten uns zur Verfügung ste-

henden Technologie eine Möglichkeit zur idealen Entspannung für Sie 

geschaffen.

Für den Rücken, das Gesäß und die Waden steht Ihnen eine reiche 

Vielfalt verschiedenster Massage-Techniken und einzigartiger Pro-

gramme zur Verfügung, die Ihnen beinahe das Gefühl einer menschli-

chen Berührung vermitteln. Die Fußeinheit zur Massage der Fußsohlen 

bewegt sich zusammen mit der sich neigenden Rückenlehne, damit die 

Fußmassage in jedem beliebigen Winkel fortgesetzt werden kann.

Sicherheitshinweise: Während der Verwendung

Nach der Verwendung oder wenn der Sessel nicht verwendet wird

Weitere Sicherheitshinweise

Achtung

Erforderliche 
Maßnahme

Abtrennen

Abtrennen

Erforderliche 
Maßnahme

Erforderliche 
Maßnahme

Achtung

Achtung

Warnung

Verboten

Bauen Sie das Gerät 
nicht auseinander.

� Drücken Sie in einem Notfall oder bei einer plötzlichen Fehlfunktion die STOP-Taste auf der Fernbe-
dienung, damit der Sessel seinen Betrieb sofort stoppt.

� Falls Sie während der Verwendung des Sessels einen deutlichen Schmerz oder ein ungewöhnliches körperliches 
Unwohlsein verspüren, suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf und unterbrechen Sie die Verwendung des Sessels.

� Falls Sie das Gefühl haben, dass die Massage-Maßnahmen zu intensiv sind, reduzieren Sie die Stimulation bitte entsprechend der Bedienungsanleitung.
→Anderenfalls kann die Verwendung mit großer Stimulation unter solchen Umständen zu Verletzungen führen.

� Stellen Sie sicher, dass das Rückenpolster während der Massage an Ort und Stelle verbleibt. Verwenden Sie den Sessel niemals ohne Rückenpolster.
→Dies könnte zu Personenschäden führen.

� Schlafen Sie während der Massage nicht auf dem Sessel ein.
→Dies könnte zu Personenschäden führen.

� Beschränken Sie die einzelnen Massage-Sitzungen auf jeweils 15 Minuten. Eine auf einen bestimmten 
Bereich reduzierte Massage eines bestimmten Körperbereiches sollte auf 5 Minuten beschränkt bleiben.
→Eine fortwährende Verwendung über einen längeren Zeitraum hinweg kann zu einer Überstimulation führen, was wiede-

rum das Gegenteil des gewünschten Effektes oder gar Verletzungen verursachen kann. Verwenden Sie als Richtlinie ei-
nen Zeitraum von 30 Minuten täglich und lassen Sie einen gewissen Zeitabstand zwischen den einzelnen Massage-Sitzun-
gen.

� Falls Ihre Beine oder Füße während der Massage aus der Fußstütze herausrutschen, versuchen Sie bitte nicht, sie mit Gewalt wieder hineinzuschieben.

� Falls es zu einem Stromausfall kommt oder falls ein Stromausfall wahrscheinlich ist, stoppen Sie bitte den Betrieb des Sessels 
sofort und schalten Sie den POWER-Schalter aus. Trennen Sie den Sessel in einem solchen Fall von der Wandsteckdose ab.
→Falls sich der Sessel bei der Wiederaufnahme der Stromversorgung noch immer im Betriebsmodus befindet, kann dies zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.

� Falls sich ein Gewitter ankündigt, stoppen Sie bitte den Betrieb des Sessels sofort und schalten Sie 
den POWER-Schalter aus. Trennen Sie den Sessel in einem solchen Fall von der Wandsteckdose ab.

� Falls sich der Sessel nicht starten lässt oder falls es zu irgendeiner Fehlfunktion gekommen sein sollte, ist es das Beste, den Betrieb des Sessels sofort zu 
stoppen und den POWER-Schalter auszuschalten. Trennen Sie den Sessel in einem solchen Fall von der Wandsteckdose ab. Trennen Sie den Sessel bitte von 
der Stromversorgung ab und konsultieren Sie hinsichtlich einer Reparatur oder Wartung den Händler, bei dem Sie diesen Sessel erworben haben.
→Falls der Sessel unter solchen Umständen an die Stromversorgung angeschlossen bleibt, kann dies aufgrund eines 

Kurzschlusses zu einem elektrischen Schlag oder einen Brand führen.

� Stellen Sie sicher, dass Sie den POWER-Schalter nach jeder Verwendung ausschalten und den Sessel von der Wandsteckdose abtrennen.
→Falls Kinder oder Haustiere versuchen, mit dem Sessel zu spielen, kann dies anderenfalls zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.

� Stellen Sie nach der Verwendung des Sessels sicher, dass Sie die sich neigende Rückenlehne in 
die aufrechte Position zurückstellen und die Fußstütze vollständig absenken.

� Wischen Sie den Sessel nach jeder Verwendung ab und bewahren Sie ihn an einem Ort ohne hohe Luftfeuchtigkeit auf.
� Legen Sie keinerlei Gegenstände auf den Sessel, die sich neigende Rückenlehne, die Armlehnen, die Fußstütze, die Neben-Fernbedienung und/oder den Joystick.

� Ziehen Sie zum Abtrennen des Sessels von der Wandsteckdose nicht am Netzkabel; stellen Sie sicher, dass Sie beim Abtrennen immer den Stecker umfassen.
→Anderenfalls könnte dies zu einem elektrischen Schlag oder einem Kurzschluss führen, der wiederum einen Brand verursachen könnte.

� Stellen Sie bei der Reinigung oder Pflege des Sessels sicher, dass Sie zuerst den Sessel von der 
Wandsteckdose abtrennen. Berühren Sie das Netzkabel auf keinen Fall mit feuchten Händen.

� Wenn Sie den Sessel über einen längeren Zeitraum hinweg nicht verwenden möchten, stellen Sie bitte sicher, dass Sie ihn von der Wandsteckdose abtrennen.
→Staub und Luftfeuchtigkeit können zu einer Beeinträchtigung der elektrischen Isolation führen, was einen möglichen elektrischen Schlag, einen Kurzschluss oder einen Brand zur Folge haben kann.

� Stellen Sie sich nicht auf den Sessel. Setzen Sie sich auf keinen anderen Bereich des Sessels außer auf den Sitz.
→Falls der Sessel umkippt, könnte dies zu Personenschäden oder zu einer Beschädigung des Sessels führen.

� Setzen Sie sich nicht bei angehobener Fußstütze auf den Sessel und stehen Sie nicht bei angehobener Fußstütze auf.
� Stellen Sie sich nicht auf den Steuerkasten und/oder legen Sie keinerlei Gegenstände darauf ab.

� Bauen Sie den Sessel nicht um. Der Sessel darf außer von autorisiertem Servicepersonal von kein-
er anderen Person repariert oder auseinandergebaut werden.
→Anderenfalls könnte dies zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder zu Verletzungen führen. Konsultieren Sie 

hinsichtlich einer Reparatur den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.

� Wenn Sie den Sessel an Dritte ausleihen, verkaufen oder übertragen, stellen Sie bitte sicher, dass 
Sie diese Bedienungsanleitung zusammen mit dem Sessel weitergeben.

Vorzüge

� Entspannung der Muskeln � Linderung mittlerer Muskelverspannung und -schmerzen

Als therapeutisches Massagegerät bietet Ihnen der ROBOSTIC die folgenden Vorzüge:
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5 6

KOMPONENTEN UND IHRE BESCHREIBUNG

Sessel

Sich neigende Rückenlehne

Wadeneinheit Fußstütze 

Rückenpolster

Netzkabel

Kabelanschluss

Stecker Räder

Sitz

Armlehne

Fußeinheit

Neigungs-
Sicherheitsmechanismus

Seitenabdeckung

Netzanschluss Haupt-POWER-Schalter

Rollen

Neben-Fernbedienung

Joystick

(                       )

Kopfstütze

Steuerkasten

Tragegriff

Fernbedienung

Fernbedienungshalterung

Joystick-Bedienfeld

Verschluss (geschlossen)

Bedienfelds-Gelenk

Spann-
Luftpolster

Fuß-Luftpolster Fußvibrator

Gesäß-Luftpolster

Sitzvibrator

Schenkel-Luftpolster

Waden-Luftpolster

Knöchel-Luftpolster

Verschluss (offen)

Die Rollen-Aufbewahrungsposition befindet 
sich im oberen Teil der Rückenlehne.(                             )

kann in der Armlehne 
untergebracht werden
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Hierdurch wird die Tiefe der Massage durch Ein- 
und Ausfahren der Rollen gesteuert.
Diese Funktion ist nur in einem der Gesundheitsp-
flege-Programme verfügbar (siehe Seite 26).

Verwenden Sie die Tasten [       ] und [       ], um den Länge der 
Fußstützen-Verschiebungsfunktion einzustellen (siehe Seite 13).

Hierdurch wird die Schulterposition eingestellt, während die 
Schulterpositionslampe aufleuchtet (siehe Seite 21 oder 25).

Verwenden Sie die Tasten [       ] und [       ], um den Nei-
gungswinkel der Rückenlehne einzustellen (siehe Seite 12).

KOMPONENTEN UND IHRE BESCHREIBUNG

Fernbedienung Fernbedienungs-Anzeigefeld/-lampe

Neben-Fernbedienung/Joystick (manueller Auswahlmodus)/rechte Armlehne

Ausgeschaltet Niedrig HochAusgeschaltet Niedrig Mitte Hoch

Luftdruck-Massage-Lampe

Fernbedienungsanzeige

Vibrationslampe Schulterpositions-Einstelllampe
Hierdurch wird der Status der Luftdruck-Massage für das Gesäß, 
die Waden und die Füße in 4 Einstellungen folgendermaßen 
angezeigt: Ausgeschaltet, Niedrig, Mittel und Hoch.

Hierdurch wird der Status der Rücken-/Fußvibration 
in 3 Einstellungen folgendermaßen angezeigt: 
Ausgeschaltet, Niedrig und Hoch.

Diese Lampe leuchtet, wenn die 
Schulterpositions-Einstelltasten 
verwendet werden können.

Fernbedienungsanzeige

POWER-Taste

Klopfauswahl (siehe Seite 20)

Hiermit wird die Fernbedienung ein- und ausgeschaltet. 
Durch das Drücken der POWER-Taste bei aktiviertem 
Sessel werden die Rollen in ihre Aufbewahrungsposi-
tion zurückgefahren, bevor sich der Sessel ausschaltet.

Hierdurch werden Informationen wie beispielsweise eine Bes-
chreibung der jeweiligen Massage-Maßnahme sowie die Inten-
sität der einzelnen Massage-Arten angezeigt (siehe rechts).

STOP-Taste
Verwenden Sie diese Taste, um den Sessel in einem Notfall 
oder beim Auftreten irgendeiner Fehlfunktion während des Be-
triebs sofort auszuschalten. Die Rollen werden in einem sol-
chen Fall nicht in ihre Aufbewahrungsposition zurückgefahren.

Neigungstasten

Fußstützen-Längentasten

Verwenden Sie die Tasten [      ] und [      ], um den 
Fußstützen-Winkel einzustellen (siehe Seite 13).

Füßstützen-Tasten

Hierdurch wird die Luftdruck-Massage-Intensität für die Gesundheitsp-
flege-Programme und den manuellen Auswahlmodus eingestellt.

Luftdruck-Massage-Tasten

Hierdurch wird das Programm durch die jeweilige 
Maßnahmenbezeichnung ausgewählt (siehe Seite 17).

Gesundheitspflege-Programmtasten

Lautsprecher

Hierdurch wird die Fußvibration und deren Intensität für die Gesund-
heitspflege-Programme und den manuellen Auswahlmodus eingestellt.

Fußvibrations-Taste

Rückendruck-Tasten

Hierdurch wird der Status der einzelnen Luftdruck-
Massage-Maßnahmen angezeigt.

Luftdruck-Massage-Lampe

Hierdurch wird der Status der Fuß-Vibration-
smaßnahme angezeigt (siehe rechts).

Fußvibrations-Lampe

Schulterpositions-Einstelltasten/-lampen

Hierdurch wird die Rückenvibration und deren Intensität für die Gesund-
heitspflege-Programme und den manuellen Auswahlmodus eingestellt.

Rückenvibrations-Taste
Hierdurch wird der Status der Rückenvibrations-Maßnahme angezeigt.
Rückenvibrations-Lampe

Hierdurch werden Informationen über die Massage-Maßnahme, die verbleibende Zeit, die Geschwindigkeit sowie die Einstellung der In-
tensität mit Hilfe von Texten und Symbolen angezeigt. Die Zeichen und Abbildungen auf der Anzeige bewegen sich von rechts nach links.

Beispiel: Während der Aktivierung der Lokalisierungssensoren für die Shiatsu-Punkte wird auf der Anzeige 
der folgende Text eingeblendet: "Locating Shiatsu Points..."

Neigungstaste
(siehe Seite 12)

Manuelle Auswahlmodus-Taste
Hierdurch wird der manuelle Auswahlmodus Ihrer Wahl gestartet. Die 
Rollen kehren in ihre Aufbewahrungsposition zurück und stoppen, 
wenn die Taste während des Betriebs gedrückt wird (siehe Seite 20).

Joystick
Hierdurch wird die Rollenposition durch Vor- und Zurück-
 oder Auf- und Abfahren eingestellt (siehe Seite 19).

Joystick-Auswahl (siehe Seite 20)

Knetauswahl (siehe Seite 20)

Manuelle Auswahlmodus-Tasten
Hierdurch wird zwischen der Knetart 1, der Kne-
tart 2, der Knetumkehr, der Rolle 1 und der Rolle 2 
ausgewählt (siehe Seite 20).

Speichertasten
Hierdurch wird der gespeicherte Betrieb aufgeru-
fen (siehe die Seiten 22 und 23).

Start-/Stopp-Taste
Hierdurch wird der gespeicherte Betrieb gestar-
tet/gestoppt (siehe die Seiten 22 und 23).

Speichertaste
Hierdurch wird die 
Massage-Maßnahme 
mit dem Joystick 
und/oder im manuellen 
Auswahlmodus gespei-
chert (siehe Seite 22).

� Verschütten Sie kein Wasser und/oder andere Flüssigkeiten über der Fernbedienung, 
der Neben-Fernbedienung und/oder dem Joystick.

� Handhaben Sie die Fernbedienung nicht mit feuchten Händen.
� Setzen Sie sich nicht auf die Fernbedienung, die Neben-Fernbedienung und/oder den Joystick. Lassen Sie die 

Fernbedienung nicht fallen und treten Sie nicht darauf. Ziehen Sie nicht mit Gewalt am Fernbedienungskabel.
� Verwenden Sie keinerlei spitze Gegenstände, um auf die Tasten oder die Anzeige der 

Fernbedienung zu drücken.
→Dies könnte zu einer Beschädigung der Fernbedienung führen.

Warnung
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mindestens 
50 cm

mindestens 
40 cm

Rechte Armlehne Fernbedienungshalterungs-
Befestigungseinheit (A)

Kabelabdeckung (B)

Kabelführung

Anziehen

Lösen

Schraube

T-förmiger 
Schraubenschlüssel

VOR DER VERWENDUNG

Installation der Fernbedienungshalterung

Bringen Sie A unter Verwen-
dung der im Lieferumfang en-
thaltenen Schrauben an B 
außen an der rechten Arm-
lehne an.
Stellen Sie sicher, dass Sie die 
beiden Schrauben fest anzie-
hen. Führen Sie das Fernbedie-
nungskabel durch die Kabelfüh-
rung der 
Fernbedienungshalterung, um 
die Fernbedienung an der Hal-
terung anzubringen.

Installation
Lassen Sie bei der Installation mindestens 50 cm Freiraum hinter und 40 cm Freiraum vor dem Sessel, damit 
die Rückenlehne des Sessel ohne Behinderung geneigt werden kann.

� Dieses Gerät wird mit vollständig geneigter Rückenlehne ausgeliefert. Stellen Sie sicher, dass Sie die sich 
neigende Rückenlehne vor der Verwendung zuerst in die vollständig aufrechte Position stellen.
→Beim Einschalten des POWER-Schalters ohne angebrachte Fußstütze wird die Meldung "Restart the main POWER switch." auf 

der Fernbedienung angezeigt. Dies bedeutet allerdings nicht, dass der Fernbedienungsschalter nicht funktioniert.

� Setzen Sie den Sessel keinen hohen Temperaturschwankungen und insbesondere keiner Hitze aus. Falls der Raum, in 
dem der Sessel verwendet werden soll, kalt ist, schalten Sie die Heizung bitte langsam höher. Falls der Sessel von ei-
nem kalten Raum in einen beheizten transportiert wird, warten Sie bitte eine Stunde, bevor Sie den Sessel verwenden.
→Anderenfalls kann es zu einem Kondensieren innerhalb der sich bewegenden Komponenten des Sessels kommen, was eine 

Beeinträchtigung der Leistung zur Folge haben könnte.

� Installieren Sie den Sessel zur Vermeidung einer Beschädigung 
der Bodenoberfläche und zur Reduzierung der Geräuschentwick-
lung auf einem Fußboden mit Teppichbelag, oder legen Sie ein 
Stück Teppich unter den Sessel (verwenden Sie keine Heizdecke).

� Dieser Sessel ist sehr schwer, achten Sie also bitte darauf, wenn Sie den 
Sessel abstellen, dass die Oberfläche des Bodens nicht beschädigt wird.

� Installieren Sie den Sessel mindestens 1 m von Fernsehgeräten, Ra-
dios und/oder anderen Audio- und Videogeräten entfernt. Die durch sol-
che Geräte erzeugten Interferenzen könnten Probleme verursachen.

� Wenn eine Person auf dem Sessel Platz nimmt, die 100 kg oder mehr 
wiegt, wird der Boden mit etwa 4,3 kg auf 1 cm2 belastet.

� Verwenden Sie den Sessel nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtig-
keit wie beispielsweise in einem Badezimmer oder in einer Sauna.

� Installieren Sie den Sessel nur auf einem flachen, ebenen Boden.
� Verwenden Sie den Sessel nicht an Orten mit unreiner Luft oder Staub. Verwen-

den Sie den Sessel nicht, wenn die Umgebungstemperatur über 40 ˚C liegt.
� Installieren Sie den Sessel an keinem Ort, an dem er in 

direkten Kontakt mit Hitze kommen könnte, wie beispiels-
weise in der direkten Sonne oder neben einer Heizung.

Achtung

*Falls die Rollen während der Massage-Maßnahme stoppen, führt das Einschalten des Haupt-POWER-Schalters zu einer Rückstellung 
der Rollen in ihre Startposition (oberer Bereich der Rückenlehne). Anschließend schaltet sich der Sessel automatisch aus.

Achtung

Hauptstrom-Anschluss

(1) Stecken Sie das Netzkabel zuerst 
vollständig in den Anschluss auf 
der Rückseite des Sessels ein. 
Stecken Sie anschließend das an-
dere Ende in die Wandsteckdose 
ein.

(2) Schalten Sie den Haupt-
POWER-Schalter auf der 
Rückseite des Sessels ein.
Nun wird eine Textmel-
dung auf dem Display der 
Fernbedienung angezeigt.

Warnung � Verwenden Sie das Gerät mit keinem Transfomator.
→Dies könnte zu Verletzungen oder einem elektrischen Schlag führen.

� Stellen Sie vor dem Einstecken des Netzkabels in die Wandsteckdose sicher, dass der 
Haupt-POWER-Schalter ausgeschaltet ist.

� Stellen Sie sicher, dass die Stecker am Netzkabel vollständig in den Anschluss und in die 
Wandsteckdose eingesteckt sind.

� Schalten Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Sessels sämtliche Netzschalter in der in die-
ser Bedienungsanleitung angeführten Reihenfolge ein um sicherzustellen, dass der Sessel 
ordnungsgemäß funktioniert.
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Die sich neigende Rückenlehne 
wird automatisch angehoben.

Heben Sie das 
Vorderteil an.

RäderHeben Sie das 
Vorderteil an.

Tragegriff

Armlehne

(1) Tragegriff

(2)

(3)
Tragegriff

VOR DER VERWENDUNG

Überprüfen Sie den Sessel auf Risse, indem Sie den Reißvers-
chluss am oberen Bereich der sich neigenden Rückenlehne öffnen 
und das Rückenpolster wie in der Abbildung dargestellt absenken.

Überprüfung des Sesselbezugs

Wissenswertes über den Transport des Sessels

Der Sessel ist mit Rollen ausgestattet, um einen Transport zu erleichtern. He-
ben Sie bitte zuerst die sich neigende Rückenlehne auf und schalten Sie 
den Haupt-POWER-Schalter aus. Trennen Sie anschließend das Netzkabel 
von der Wandsteckdose ab und heben Sie den Sessel zusammen mit einer 
anderen Person wie in den Abbildungen (2) und (3) dargestellt an, indem Sie 
ihn an den Tragegriffen wie in Abbildung (1) dargestellt festhalten. Rollen Sie 
den Sessel mit angehobenem Vorderteil in die gewünschte Richtung.

Stellen Sie bitte sicher, dass sich die Fußstütze ganz unten befindet. Wenn der Sessel ausgeschaltet ist, sind die Rollen rechts und links in den oberen Bereich der Rücken-
lehne zurückgezogen (Aufbewahrungsposition). Überprüfen Sie aus Sicherheitsgründen bitte zuerst die Position der Rollen. Wenn sich die Rollen in einer anderen als der 
Aufbewahrungsposition befinden, schalten Sie bitte den POWER-Schalter aus, bevor Sie sich auf den Sessel setzen, damit die Rollen in ihre Aufbewahrungsposition zurück-
kehren. Wenn Sie die Überprüfung abgeschlossen haben, setzen Sie sich bitte langsam auf die Mitte des Sessels, wie in der unten aufgeführten Anleitung beschrieben.

Wissenswertes über das richtige Sitzen

Wissenswertes über die Verwendung der sich neigenden Rückenlehne

POSITIONSEINSTELLUNG

Sesselbezug

Sich neigende 
Rückenlehne

Reißverschluss

Reißverschluss Rückenpolster

� Anheben der sich neigenden Rückenlehne:
Halten Sie die Neigungstaste [      ] auf der Fernbedienung oder die 
Aufwärts-Neigungstaste auf der Neben-Fernbedienung gedrückt. 
Lassen Sie die Taste los, wenn Sie die gewünschte Position erreicht haben.

�  Absenken der sich neigenden Rückenlehne:
Halten Sie die Neigungstaste [       ] auf der Fernbedienung oder die 
Abwärts-Neigungstaste auf der Neben-Fernbedienung gedrückt. 
Lassen Sie die Taste los, wenn Sie die gewünschte Position erreicht haben.

Fernbedienung Neben-Fernbedienung

Verwendung der Sicherheitsfunktion

Verwendung der Sicherheitsfunktion

Drücken Sie Ihren Kopf 
gegen die Kopfstütze. 2 

Legen Sie Ihre Beine auf die noch 
nicht aufgeblasenen Luftpolster.

  Richtig

Drücken Sie Ihre Beine nicht mit Gewalt 
in die Verbindungsteile der Luftpolster.

  Falsch

Drücken Sie Ihre Knöchel 
gegen das Knöchel-Luftkissen. 3 

Drücken Sie Ihre Hüfte gegen 
die sich neigende Rückenlehne.

Hinsichtlich einer Anleitung zur 
Einstellung der Kopfstütze lesen 
Sie bitte Seite 14.

1 

Lu
ftp

ol
st

er
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ftp
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st

er

(*1)

Die sich neigende Rückenlehne 
wird automatisch abgesenkt.

Wenn ein Gegenstand in dieser Öffnung 
eingeklemmt wird: 

Beabsichtigtes Spiel für sanfte Bewegungen der Armlehnen-Einheit

Die horizontalen und 
vertikalen Bewegungen 
sind für den Betrieb der 
Neigungsschutzfunktion 
vorgesehen.

Armlehne

Wenn ein Gegenstand in dieser 
Öffnung 
eingeklemmt wird:  

(*1)

Öffnung (*2)

� Überprüfen Sie den Sessel auf Risse, indem Sie das Rückenpolster 
vor der Verwendung absenken. Überprüfen Sie bitte auch die übrigen 
Komponenten. Stoppen Sie die Verwendung des Sessels sofort, 
wenn Sie auch nur die geringste Beschädigung finden. Trennen Sie 
den Sessel bitte von der Stromversorgung ab und konsultieren Sie 
den Händler, bei dem Sie diesen Sessel erworben haben.

Warnung

� Halten Sie den Sessel beim Transport am Tragegriff und 
nicht an den Armlehnen fest.

� Bewegen Sie den Sessel nicht, während jemand darauf sitzt.
� Achten Sie darauf, dass sich beim Rollen des Sessels 

niemand die Füße einklemmt.

Achtung

� Stellen Sie die sich neigende Rückenlehne vor der Verwendung zuerst in die vollständig aufrechte 
Position. Neigen Sie die Rückenlehne nach dem Platznehmen in die für Sie angenehmste Position, 
und vergessen Sie nicht, mit einer leichteren Massage zu beginnen.

� Setzen Sie sich nicht bei angehobener Fußstütze auf den Sessel. Ein plötzliches schweres Ge-
wicht auf der Fußstütze könnte den Mechanismus beschädigen.

Achtung

� Stellen Sie bitte sicher, dass sich keine Personen und insbesondere keine Kinder oder Haustiere 
im Weg befinden, wenn die sich neigende Rückenlehne des Sessels abgesenkt wird. Achten Sie 
darauf, dass Sie keine Personen und/oder Gegenstände hinter der Rückenlehne einklemmen.

� Stecken Sie während des Absenkens der Rückenlehne keinerlei Körperteile oder Gegen-
stände zwischen die Armlehnen und den Sessel.

� Bei aktivierter Öffnungsschutzfunktion (*1) sind die Neigungstasten (nach oben, nach unten) 
auf der Fernbedienung und Neben-Fernbedienung deaktiviert.

� Bei aktivierter Öffnungsschutzfunktion (*2) sind die Neigungstasten (nach unten) auf der 
Fernbedienung und Neben-Fernbedienung deaktiviert.

� Sie können die Neigungstaste auf der Neben-Fernbedienung verwenden, wenn sich das Joystick-Bedienfeld öffnet.
� Bei Verwendung der Neigungsfunktion wird auch die Fußstütze aktiviert.
    Wenn die Neigungsbewegung des Sessels gestoppt wird, stoppt auch die Bewegung der Fußstütze. Anschließend verlängert 

oder verkürzt sich die Fußstützen-Verschiebungsfunktion automatisch, um die Fußstütze der Länge Ihrer Beine anzupassen.
� Die automatische Fußstützen-Verschiebungsfunktion steht zur Verfügung, wenn Sie die Neigungstaste loslassen.
� Nach dem Stoppen der Fußstützen-Verschiebung können Sie die Fußstützen-Position unter Verwendung der 

Fußstützen-Verschiebungstasten weiter einstellen.
� Wenn der POWER-Schalter des Sessels eingeschaltet ist, können Sie die Neigungsposition einstellen.

Warnung
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Shiatsu-Fußmatte

Rückenpolster

Pufferpolster

POSITIONSEINSTELLUNG

Automatische Fußstützen-Verschiebungseinstellfunktion

Kopfstütze

Pufferpolster

Für die Verwendung des Sessels sind zwei Kopfstützen-Pol-
ster (klein und groß) im Lieferumfang enthalten. Verwenden 
Sie diese Polster bitte, um Ihren Kopf während der Mas-
sage in einer bequemen und natürlichen Position zu lagern.

� Das kleine Kopfstützen-Polster ist mit Klettband am Sessel ange-
bracht, damit Sie die Position einstellen können. Stellen Sie das 
kleine Kopfstützen-Polster nach oben und nach unten ein, um es 
vor dem Start der Massage an Ihre Kopfhöhe anzupassen.

Shiatsu-Fußmatte

Im Lieferumfang des ROBOSTIC ist eine 
Shiatsu-Fußmatte enthalten. 
Diese Shiatsu-Fußmatte kann, falls 
gewünscht in die Fußeinheit gelegt werden.

Hinter dem Rückenpolster befindet sich ein Puffer-
polster, das einen Teil der Rollenstimulation absor-
biert.
Falls Sie das Gefühl haben, dass die Massage zu 
sanft ist, entfernen Sie dieses Pufferpolster bitte. 
Tauschen Sie das Pufferpolster durch das im Zu-
behör enthaltene dickere Pufferpolster aus, wenn 
das Gegenteil der Fall ist.
Öffnen Sie den Reißverschluss an der Oberseite 
der Sessellehne und des unteren Rückenpolsters.

Klettband

Kopfstütze (klein)

Kopfstütze 
(groß)

Reißverschluss

Wissenswertes über die Verwendung der Fußstütze

Fernbedienung

� Wenn die Fußstütze stoppt, verlängert oder verkürzt sich die Fußstützen-Verschiebungsfunktion automatisch, um die 
Fußstütze der Länge Ihrer Beine anzupassen.

� Nach dem Stoppen der Fußstützen-Verschiebung können Sie die Fußstützen-Position unter Verwendung der 
Fußstützen-Verschiebungstasten weiter einstellen.

� Wenn der POWER-Schalter des Sessels auf [ON] eingeschaltet ist, können Sie den Fußstützen-Winkel einstellen.
* Falls Sie den Eindruck haben, dass Ihre Knöchel nicht die Begrenzung der Fußeinheit erreichen, stellen Sie bitte die Nei-

gungsposition oder die Fußstützen-Position so lange ein, bis die Fußstütze fest um Ihre Beine und Füße herum sitzt.

� Verkürzen der Fußstützen-Verschiebung:

Fußstützen-Verschiebungssensoren
Die Fußstützen-Verschiebungseinstellfunktion bedient sich im Knöchelbereich der Fußeinheit 
montierter Sensoren um zu erfassen, ob die Fußstütze verlängert oder verkürzt werden muss.
Nehmen Sie mit Ihren Knöcheln gegen die Begrenzung der Fußeinheit gedrückt Platz, damit 
die Sensoren ordnungsgemäß arbeiten können.
* Falls Sie den Eindruck haben, dass Ihre Knöchel nicht die Begrenzung der Fußeinheit erreichen, 

stellen Sie bitte die Neigungsposition oder die Fußstützen-Position so lange ein, bis die Fußstütze 

fest um Ihre Beine und Füße herum sitzt. Fernbedienung

� Verlängern der Fußstützen-Verschiebung:
Drücken Sie nach der automatischen Einstellung der Fußverschiebung die Fußstützen-Verschiebungstaste [      ] auf der Fernbedienung.

Drücken Sie nach der 
automatischen Einstellung 
der Fußverschiebung die 
Fußstützen-
Verschiebungstaste [     ] 
auf der Fernbedienung.

� Anheben der Fußstütze:
Halten Sie die Fußstützen-Taste [      ] auf der Fernbedienung gedrückt.
Lassen Sie die Taste los, wenn die Fußstütze die gewünschte Position erreicht hat.

� Absenken der Fußstütze:
Halten Sie die Fußstützen-Taste [      ] auf der Fernbedienung gedrückt.
Lassen Sie die Taste los, wenn die Fußstütze die gewünschte Position erreicht hat.

� Stellen Sie bitte sicher, dass sich keine Personen und insbesondere keine Kinder oder Haus-
tiere im Weg befinden, wenn die Fußstütze abgesenkt wird. Achten Sie darauf, dass Sie keine 
Personen und/oder Gegenstände unterhalb der Fußstütze einklemmen.

� Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Anheben der Fußstütze nicht die Hände einklemmen.
� Lassen Sie die Fußstütze auf keinen Fall plötzlich los, während Sie sie mit der Hand anheben. 

Stecken Sie während des Anhebens der Fußstütze auf keinen Fall Ihre Finger, Beine oder ir-
gendwelche Gegenstände zwischen die Fußstütze und die Armlehne.

� Legen Sie bitte ausschließlich Ihre Beine und Füße auf die Fußstütze.

Warnung

Achtung

Position, die bei angehobener Fußstütze Ihre Aufmerksamkeit erfordert

*Draufsicht

Sitz

Armlehne
Armlehne

Fußstütze
Achten Sie darauf, dass die 
Fußstütze nicht mit der 
Armlehne eingeklemmt wird.

Position, die beim Verkürzen der Fußstütze Ihre Aufmerksamkeit erfordert

Armlehne

Sitz

Beim Verkürzen

Fußstütze

Öffnen der 
Fußstütze

*Draufsicht

Achten Sie darauf, dass die Fußstütze 
nicht mit der Armlehne eingeklemmt wird.

Achten Sie darauf, dass nichts 
in der Öffnung eingeklemmt wird.

*Draufsicht

Be
im

 A
nh

eb
en

� Falls die Stimulation zu intensiv 
ist, entfernen Sie die Shiatsu-
Fußmatte bitte. 

Achtung 

� Stecken Sie während des Betriebs der Fußstützen-Verschiebungsfunktion auf keinen Fall Ihre 
Finger, Beine oder irgendwelche Gegenstände zwischen die Fußstütze und die Armlehne. Warnung
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* Falls ein Druck von mehr als 5 kg auf die Oberseite oder beim Handhaben des Joysticks ausgeübt wird, fällt der Joystick 
herunter. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern bildet einen Bestandteil der Sicherungsfunktion.

POSITIONSEINSTELLUNG

Wissenswertes über die Freigabe und Aufbewahrung des Joysticks

� Verstauen Sie den Joystick nach der Verwendung.
→Anderenfalls könnten Sie sich Verletzungen zuziehen oder den Sessel beschädigen.

� Stellen Sie sicher, dass Sie den POWER-Schalter nach jeder Verwendung ausschalten und 
den Sessel von der Wandsteckdose abtrennen.
→Falls Kinder oder Haustiere mit dem Sessel spielen, kann dies zu einem Unfall oder zu Verletzungen führen.

� Stellen Sie nach der Verwendung des Sessels sicher, dass Sie die sich neigende Rückenlehne 
in die aufrechte Position zurückstellen und die Fußstütze vollständig absenken.

� Wischen Sie den Sessel nach jeder Verwendung ab und bewahren Sie ihn an einem Ort ohne 
hohe Luftfeuchtigkeit auf.

� Ziehen Sie zum Abtrennen des Sessels von der Wandsteckdose nicht am Netzkabel; stellen 
Sie sicher, dass Sie beim Abtrennen immer den Stecker umfassen.

� Wenn Sie den Sessel über einen längeren Zeitraum hinweg nicht verwenden möchten, stellen 
Sie bitte sicher, dass Sie ihn von der Wandsteckdose abtrennen.

Achtung

Achtung

� Legen Sie keinerlei Gegenstände auf das Joystick-Bedienfeld. 
Ziehen Sie den Joystick nicht mit Gewalt nach oben und biegen Sie ihn nicht zur Seite.
→Dies könnte zu Personenschäden oder einer Beschädigung führen.

� Achten Sie darauf, dass Sie nicht Ihre Finger einklemmen, wenn Sie den Joystick freigeben 
oder verstauen.

� Je nach Position des Joysticks beim Verstauen schließt sich das Bedienfeld nicht. Überprüfen 
Sie das Aufbewahrungsverfahren.

NACH DER VERWENDUNG

Wenn Sie ihn nicht verwenden, können Sie den Joystick an einem geeigneten Ort aufbewahren.

(1) Der Joystick ist nun verstaut. (2) Öffnen Sie das Bedienfeld. (3) Der Joystick ist nun freigegeben.
Bedienfeld

Rechte Armlehne

Ziehen Sie den Joystick zur Aufbewahrung in Ihre Richtung, bevor Sie das Bedienfeld schließen.
Drücken Sie den Joystick nicht mit Gewalt zurück.

Heben Sie das Bedienfeld etwa 1 cm an, wie in Abbildung (2) dargestellt, um ihn freizugeben. Dadurch wird der 
Joystick automatisch hochgefahren und das Bedienfeld öffnet sich entsprechend (nach etwa 2 Sekunden).

(1) Der Joystick ist nun freigegeben. (3) Der Joystick ist nun verstaut. (2) Schließen 
       Sie das 
       Bedienfeld.

� Wissenswertes über die Freigabe

� Wissenswertes über die Aufbewahrung

� Wissenswertes über die Bedienung der Joystick-Sicherungsvorrichtung

Ziehen Sie ihn 
in Ihre Richtung.

* Bei ausgeschalteter Fernbedienung funktioniert der Joystick nicht. Halten Sie die POWER-Taste auf der 
  Fernbedienung gedrückt, um sie in Betrieb zu nehmen.

* Sie können den Joystick auch dann verstauen, wenn die Fernbedienung ausgeschaltet ist.

Übern Sie keinen Druck auf den Joystick aus, indem 
Sie ihn mit Ihrem Gewicht belasten. Handhaben Sie den Joystick vorsichtig.

Üben Sie keinen 
übermäßigen 
Druck aus.

Wenn Sie aufstehen

� Stehen Sie nicht auf, indem Sie am Joystick ziehen oder den Joystick 
    oder die Fernbedienungshalterung belasten.

* Senken Sie die Fußstütze immer wie in der Abbildung 
  dargestellt ab.
  Anderenfalls könnten Sie sich Verletzungen zuziehen 
  oder den Sessel beschädigen.
  Hinsichtlich des Betriebs der Neigungsfunktion lesen 
  Sie bitte Seite 12. 

Joystick

Senken Sie die 
Fußstütze ab.

Fernbedienungshalter

Heben Sie die sich 
neigende 
Rückenlehne an.
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MASSAGE-PROGRAMME UND AUSWAHL

Hierdurch kommen Sie in den Genuss der automatischen Mas-

sage entsprechend der von Ihnen gewünschten Behandlung.

Sie können Ihre Auswahl aus einer der Programmtasten auf 

der Fernbedienung treffen.

Massage-Maßnahmen wie Geschwindigkeit, 

Intensität und Position können über die Fern-

bedienung, die Neben-Fernbedienung und 

den Joystick eingestellt werden.

FullBody1

2

3

Seat

4

5

Diese Maßnahme empfehlen wir Personen, die wenig Energie haben oder schnell ermüden 
(etwa 15 Minuten).

Auf den Nacken und die Schultern fokussierte Massage (etwa 13 Minuten)

Auf den unteren Rückenbereich fokussierte Massage (etwa 12 Minuten)

Durch eine langsame Rollen-Maßnahme wird der gesamte Körper massiert (etwa 13 Mi-
nuten).

Eine Kombination zwischen Vibrations- und Luftdruck-Massage für das Gesäß (etwa 12 Mi-
nuten)

Shiatsu

Seat (Normal)

Shiatsu

Massage-
Arten

Das            -Programm liefert Ihnen eine 3D-Bewegung durch ein Vor- und Zurückgleiten der Rollen.

Normal-Programm zur Gewährleistung einer flachen Bewegung
* Sie können zwischen dem           - und Normalprogramm umschalten, indem Sie während des jeweiligen 
  Programmbetriebs dieselbe Programmtaste Ihrer Wahl drücken.
* Während des Normalprogramm-Betriebs wird nur die Programmbezeichnung auf dem Display der Fernbedienung angezeigt.

3D3D

3D3D

3D3D

3D3D

3D3D

3D3D

3D3D

(Normal)

(Normal)

2

3

5

1 4

Gesundheitspflege-
Programme

Manueller 
Auswahlmodus

� Die Dauer der einzelnen Programme hängt von der Größe und der Art des 
Körpers sowie vom Neigungswinkel und anderen durch den Benutzer zu 
bestimmenden Faktoren ab.

Shoulder

Lower Back 
Tension

FullBody (Normal)

Shoulder (Normal) 

Lower Back 
Tension
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Entsprechend der unten aufgeführten Abbildung können Sie durch Drücken der Rücken-
Vibrationstaste     oder der Fuß-Vibrationstaste     folgendermaßen umschalten:

MANUELLER AUSWAHLMODUS

Maßnahme Beschreibung

Knetart 1

Knetart 2

Hier werden Mehrfach-Massage-
Maßnahmen wie die menschliche 
Berührung während des Umschaltens 
der Knetgeschwindigkeit eingestellt.
Hierdurch werden Mehrfach-Massage-
Maßnahmen durch eine Kombination 
zwischen Kneten und Shiatsu eingestellt.　

Betrieb Maßnahme

Ziehen Sie den 
Joystick nach oben.

Drücken Sie den 
Joystick hinunter.

Die Rollen bewegen sich nach oben.

Die Rollen bewegen sich nach unten.

Rollen 1

Rollen 2

Hierdurch wird der Rücken durch Rollen-Auf- und Abbewegungen gestreckt.
* Bewegen Sie den Joystick nach oben oder nach unten, 
  um die Richtung umzuschalten.

Hierdurch wird der Rücken durch Rollen-Auf- und Abbewegungen teilweise gestreckt.
* Bewegen Sie den Joystick nach oben oder nach unten, um die 
  Mitte des Rollen-Maßnahmebereichs einzustellen. Durch diesen 
  Betrieb wird zudem die Richtung der Maßnahme umgeschaltet.

Maßnahme Beschreibung

Joystick und Neben-Fernbedienung

Sie können Ihre Lieblings-Massage-Maßnahmen unter Verwendung der Fernbedienung, des Joysticks oder der 
Neben-Fernbedienung auswählen und kombinieren.
* Bei Massage-Maßnahmen im manuellen Auswahlmodus leuchten die grünen Lampen. Der Joystick leuchtet 

und blinkt blau.

Sie können die Geschwindigkeit des Knetens und Klopfens, die Massage-Intensität sowie die vertikale Rollen-
position unter Verwendung des Joysticks einstellen. Die Neben-Fernbedienung ist für die Auswahl der Knetum-
kehr, der Knetart 1 und 2, der Rollen 1 und 2 sowie der Speicherfunktion vorgesehen.

Fernbedienung
Sie können die Luftdruck-Massage (Gesäß, Waden, Füße) und die Vibration (Rücken, Füße) über die Fernbedienung auswählen.

Achtung

� Drücken Sie zuerst die manuelle Auswahlmodus-Taste, um den Joystick oder die Neben-Fernbedienung in Betrieb zu nehmen.
� Der Joystick kann von links nach rechts oder von rechts nach links bewegt werden. Üben Sie 

keinen übermäßigen Druck auf den Joystick aus.
→Dies könnte zu einer Beschädigung führen.

Wenn Sie diese Taste drücken, blinkt der obere rechte Bereich der Taste, um den manuellen Auswahl-Programmbetrieb 
unter Verwendung des Joysticks und der Neben-Fernbedienung zu ermöglichen. Wenn Sie die Taste erneut drücken, 
erlischt die Lampe und der Betrieb stoppt, nachdem die Rollen in die Aufbewahrungsposition zurückgekehrt sind.

Diese Lampe blinkt, wenn die Schulter-Positionseinstellung verfügbar ist oder der Joystick in Ihre Richtung gezogen 
werden muss. Beim Stoppen des Blinkens oder wenn die Lampe fortwährend leuchtet ist der Joystick betriebsbereit.

�  Manuelle Auswahlmodus-Taste

Drücken Sie diese Taste, um die 
Knetumkehr beim Leuchten des oberen 
rechten Bereichs der Taste zu starten. 
Drücken Sie diese Taste erneut, um zur 
normalen Richtung zurückzukehren.

In der linken Abbildung ist die Durchführung der 
Knetumkehr-Maßnahme dargestellt.

� KNETARTEN

Drücken Sie diese Taste, um die Maßnahme beim Leuchten des oberen rechten 
Bereichs der Taste zu starten. Sie können die Geschwindigkeit unter Verwendung des 
Reglers einstellen. Drücken Sie die Taste erneut, um die Maßnahme zu stoppen.Drücken 
Sie diese Taste, um die Maßnahme beim Leuchten des oberen rechten Bereichs der 
Taste zu starten. Sie können die Geschwindigkeit unter Verwendung des Reglers 
einstellen. Drücken Sie die Taste erneut, um die Maßnahme zu stoppen.

� Rollen

Drücken Sie diese Taste, damit die 
Lampe oben rechts leuchtet und die 
Rollenmaßnahme gestartet werden 
kann. Drücken Sie diese Taste erneut, 
um die Lampe auszuschalten. 

� Knetauswahl

� Klopfauswahl

� Joystick-Lampe

�  Knetumkehr

(In der oben aufgeführten Abbildung ist die Durchführung der Rollenmaßnahme 2 dargestellt.)

(                    )

(                                           )

In der linken Abbildung ist die 
Durchführung der Knetart-
Maßnahme 1 dargestellt.

Hinsichtlich einer Erklärung der Speicherfunktion 
lesen Sie bitte die Seiten 22 und 23.

� Intensitätseinstellung der Luftdruck-Massage

� Vibrations-Intensitätseinstellung

� Einstellung der Massage-Intensität und der vertikalen Rollenposition 

Dieses Programm startet mit [Mittel].
Entsprechend der unten aufgeführten Abbildung können Sie durch Drücken einer der Luftdruck-
Massage-Tasten     Gesäß,     Waden oder     Füße folgendermaßen umschalten:

Aus Niedrig Mittel Hoch

Mittel  Hoch Aus Niedrig

1
3

2

1 32

Niedrig Hoch Aus

1 2

Display der Luftdruck-Massage-Lampen

1

2

Aus Niedrig Hoch

Dieses Programm startet mit [Niedrig].

Nach obenNach oben

Nach untenNach unten

Betrieb

Umschaltung 
auf [Schnell]

Umschaltung 
auf [Langsam]

Hierdurch wird die Klopfmaßnahme 
gestartet und beschleunigt.

Hierdurch wird die Klopfmaßnahme gestartet/gestoppt und die Geschwindigkeit eingestellt.

Hierdurch wird die Knetmaßnahme gestartet und beschleunigt.

Hierdurch wird die Klopfmaßnahme 
verlangsamt. Bei einem weiteren 
Drehen wird die Maßnahme gestoppt.

SchnellSchnell
Schnell
Schnell

Langsam
Langsam

Slow

LangsamLangsam

Drücken Sie den 
Joystick nach vorne.

Ziehen Sie den 
Joystick nach hinten.

Die Rollen werden nach vorne gedrückt, 
um die Massage-Intensität zu erhöhen.

Die Rollen werden eingezogen, um 
die Massage-Intensität zu verringern.

VorwVorwärtsrts

Rückwckwärtsrts

Nach obenNach oben

Nach untenNach unten

VorwVorwärtsrtsVorwärts

RückwckwärtsrtsRückwärts

Maßnahme

Betrieb

Hierdurch wird die Knetmaßnahme 
gestartet und beschleunigt.

Hierdurch wird die Knetmaßnahme 
verlangsamt. Bei einem weiteren 
Drehen wird die Maßnahme gestoppt.

Maßnahme

Die oben aufgeführten Abbildungen stellen die 
Einstellung der Gesäß-Maßnahme auf [Mittel], 
der Waden auf [Hoch] und der Füße auf [Niedrig] dar.

Die oben aufgeführte Abbildung stellt die Einstellung der 
Rücken-Maßnahme auf [Hoch] und der Füße auf [Niedrig] dar.

(In der rechten Abbildung ist die Durchführung des manuellen Auswahlprogramms dargestellt.)

(                                       )

(                                     )

Display der 
Intensitätsei
nstellungs-

Lampe

Umschaltung 
auf [Schnell]

Umschaltung 
auf [Langsam]

Vorwärts

Rückwärts

Nach oben

Nach unten
Nach oben

Nach unten

Schnell

Langsam

Schnell
Schnell
Schnell

Langsam
Langsam
Langsam

Schnell

Langsam

SchnellSchnell

LangsamLangsam

Schnell

Langsam
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7

MANUELLER AUSWAHLMODUS

Wissenswertes über den Betrieb des manuellen Auswahlmodus

Drücken Sie die POWER- oder manuelle Auswahlmodus-Taste, um den Betrieb 
während einer Massage-Maßnahme zu stoppen. Nach der Rückkehr in ihre 

Aufbewahrungsposition werden die Rollen gestoppt. Verwenden Sie in einem Notfall oder beim Auftreten einer Fehlfunktion 
die STOP-Taste, um den Betrieb des Sessels sofort zu stoppen. Drücken Sie, nachdem Sie sich von der Sicherheit 
überzeugt haben, die POWER-Taste. Die Rollen kehren in ihre Aufbewahrungsposition zurück und werden gestoppt.

Stoppen während einer Massage-Maßnahme

Wenn Sie während des manuellen Auswahlmodus eine Gesundheitspflege-Taste drücken, kehren die Roll-
en in ihre Aufbewahrungsposition zurück, damit mit der automatischen Shiatsu-Punkt-Lokalisierung und 
dem Gesundheitspflege-Programm begonnen werden kann.

Umschaltung der Programme

4

2

6

Falls die Joystick-Lampe noch immer blinkt, ziehen Sie den Joystick bitte in Ihre Richtung, bis die Lampe fortwährend leuchtet.

Drücken Sie die manuelle 
Auswahlmodus-Taste auf der 
Neben-Fernbedienung.

1 Drücken Sie die 
POWER-Taste.

Nun kehren die Rollen in ihre Aufbewahrungsposition 
(oberer Teil der Rückenlehne) zurück.

Die Massage-Maßnahme wird 
nach 15 Minuten abgeschlossen.

3

Der Betrieb wird gestoppt.

Hierdurch wird die automatische Shiatsu-
Punkt-Lokalisierungsfunktion gestartet.
* Wenn nicht innerhalb von 5 Minuten eine Auswahl 

getroffen wird, wird der manuelle Auswahlmodus beendet.

5

Zum Starten der gewünschten 
Massage-Maßnahme können 
Sie die Fernbedienung, den 
Joystick und/oder die Neben-
Fernbedienung verwenden.
Sie können die jeweilige 
Massage-Maßnahme auch 
unter Verwendung der Spei-
cherfunktion speichern (siehe 

Seite 22) und starten (siehe Seite 23).

Umschaltung vom manuellen Auswahlmodus in ein Gesundheitspflege-Programm

Fernbedienung

Joystick

Neben-Fernbedienung

Während die Schulterpositions-Lampe 
auf der Fernbedienung leuchtet, können 
Sie die Schulterposition einstellen.

Sie können die Rollen mit der Schulterpositions-Taste 
oder dem Joystick nach oben und nach unten 
bewegen. Falls keine Einstellung erforderlich ist, 
belassen Sie bitte beides im gegenwärtigen Zustand.

� Sie können Maßnahmen wie beispielsweise das Kneten, die Knetumkehr, die Knetarten 1 und 2 sowie das Klop-
fen durch den manuellen Auswahlmodus, und die Rollenpositionen sowie den Rollenbetrieb 1 und 2 speichern. 
Mit der Speicherfunktion können bis zu 3 Personen ihre Maßnahmen speichern (bis zu 5 Minuten pro Person).

Speicherfunktion

Wissenswertes über das Speichern

Achtung

� Wenn die zu speichernde Maßnahme nach dem Beginn des Speichervorgangs für mehr als 
90 Sekunden gestoppt wird, wird der Speichervorgang abgebrochen.

� Wenn der manuelle Auswahlmodus während des Speichervorgangs gestoppt wird, wird auch 
das Speichern abgebrochen.

� Die Massage-Maßnahme wird auch dann fortgesetzt, wenn die Aufnahme in den Speicher be-
reits abgeschlossen ist.

� Während des Speichervorgangs wird der unter dem oben aufgeführten Schritt 3 beschriebene 
Massage-Betrieb zum ersten Mal ignoriert. Auch wenn eine andere Taste außer der Neigungs-, 
Fußstützen-, Fußverschiebungs-, Luftdruck- oder Vibrationstaste auf der Fernbedienung oder 
die Neigungstaste auf der Neben-Fernbedienung gedrückt wird, wird der Massage-Betrieb ignor-
iert. Wenn allerdings eine der oben aufgeführten Taste erneut gedrückt wird, wird der Speicher-
vorgang gestoppt. Wenn die POWER-, STOP-, Start-/Stopp- oder manuelle Auswahlmodus-Taste 
einmal gedrückt wird, wird die Massage-Maßnahme gestoppt. In diesem Fall wird das Drücken 
der Schulterpositionstaste oder der Rückendruck-Taste auf der Fernbedienung ignoriert.

(In der rechten Abbildung ist die Auswahl 
 des Speichers 1 dargestellt.)

Drücken Sie 5 Minuten später die Start-/Stopp-Taste, 
um das Speichern abzuschließen.

Führen Sie unter Verwendung des Joysticks und 
der Neben-Fernbedienung die zu speichernde 
Massage-Maßnahme durch.

2

1

3

4

Drücken Sie die 
Speichertaste.

Drücken Sie die 
Speichertaste.

JoystickNeben-Fernbedienung

Hierdurch wird die Massage-Maßnahme 
gespeichert. Wenn Sie bereits gespeicherte 
Daten wieder löschen möchten, drücken Sie die 
Speichertaste bitte erneut. Die Taste leuchtet 
während des Speicherns wie rechts dargestellt.

Nun leuchtet die ausgewählte 
Speicherlampe auf.

Wenn nicht innerhalb von 5 Minuten eine 
Auswahl getroffen wird, wird die 
Stromversorgung automatisch ausgeschaltet.

� Falls Sie das Gefühl haben, dass die Massage zu intensiv ist, können Sie die Intensität unter Verwendung des auf 
den Seiten 19 und 20 beschriebenen Betriebs verringern. Falls diese Abhilfemaßnahme nicht funktioniert, stoppen 
Sie bitte die Verwendung des Sessels und konsultieren Sie den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.
→Die fortwährende Verwendung bei hoher Stimulationsstufe könnte zu Verletzungen führen.

� Falls Ihre Beine oder Füße während der Massage aus der Fußstütze herausrutschen, versuchen 
Sie bitte nicht, sie mit Gewalt wieder hineinzuschieben.

Achtung

Bedienbare Tasten
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Wissenswertes über das Aufrufen (Starten) eines gespeicherten Programms

MANUELLER AUSWAHLMODUS
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Achtung

� Wenn Sie eine andere Taste außer der Neigungs-, Fußstützen-, Fußverschiebungs-, Luftdruck- 
oder Vibrationstaste auf der Fernbedienung oder der Neigungstaste auf der Neben-Fernbedie-
nung einmal drücken oder den Joystick während des Programms einmal verwenden, wird die 
Meldung "The button is invalid." angezeigt. Falls Sie erneut eine dieser Tasten drücken oder den 
Joystick verwenden, wird die Massage-Maßnahme gestoppt. Wenn die POWER-, STOP-, Start-
/Stopp- oder manuelle Auswahlmodus-Taste einmal gedrückt wird, wird die Massage-Maßnahme 
gestoppt. In diesem Fall wird das Drücken der Schulterpositionstaste oder der Rückendruck-
Taste auf der Fernbedienung ignoriert.

2

1

Drücken Sie die 
Start-/Stopp-Taste.

Drüken Sie die Speichertaste.
(In der rechten Abbildung ist die Auswahl des Speichers 1 dargestellt.)

3
Die gespeicherte Massage-Maßnahme wird wiederholt. 
Diese Maßnahme wird 15 Minuten nach dem Start des manuellen 
Auswahlmodus oder durch Drücken der Start-/Stopp-Taste gestoppt.

4 Der Betrieb wird gestoppt.

Hierdurch wird die zuvor gespeicherte Massage-Maßnahme 
gestartet. Falls keine Daten gespeichert wurden, führen Sie 
das Speichern bitte unter Verwendung des auf Seite 22 
beschriebenen Verfahrens durch. Diese Taste leuchtet 
während des Programms wie rechts dargestellt.

Maßnahme Beschreibung

Nach oben

Nach unten

Anleitung für die Kombination und Einstellung der manuellen Auswahlmodus-Massage-Maßnahmen

Sie können Ihre Auswahl aus den Menüs     bis     treffen und Massage-Maßnahmen Ihrer Wahl miteinander kombinieren.
�  Ein Kreis in der Einstellspalte weist darauf hin, dass die jeweilige Einstellung im Zuge dieser Massage-Maßnahme durchgeführt werden kann.
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Kneten (Rückwärts)

Knetart 1

Knetart 2

� (7 Stufen)

� (7 Stufen)

� (3 Stufen)

� (3 Stufen)

Einfache Knetmaßnahme

Einfache Klopfmaßnahme

Strecken des Rückens

Teilweises Strecken des Rückens

Vibrationsmassage des Rückens

Durch jede 
Taste 

einstellbar

Luftdruck-Massage des Gesäßes

Luftdruck-Massage der Waden

Luftdruck-Massage der Füße

Vibrationsmassage der Füße

Komplexes Gefühl wie das einer 
menschlichen Berührung

Kneten kombiniert mit Shiatsu

Umschaltung zwischen Vorwärts 
und Rückwärts
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Nach oben

Nach unten Vorwärts Rückwärts

Schnell

Langsam

Nach 

Nach unten

Schnell

Langsam

Schnell

Langsam

Maßnahme Beschreibung

Nach oben

Nach unten

Maßnahme Beschreibung
Nach oben

Nach unten
IntensitätNach oben

Maßnahme

* Markierungen im oben aufgeführten Verzeichnis 
Die rechts dargestellten Markierungen gelten 
für durch den Joystick einzustellende Punkte.

Durch den Regler 
einstellbar

Durch eine Auf- und 
Abbewegung des 
Joysticks einstellbar

Durch eine Vorwärts- und 
Rückwärtsbewegung des 
Joysticks einstellbar

Beschreibung IntensitätNach oben/
nach unten

IntensitätNach oben
/unten

Nach oben
/unten

Nach oben
/unten

2

Durch die Speicherfunktion aufzurufende oder zu speichernde Maßnahme

Durch jede 
Taste 

einstellbar

Umschaltung der 
Richtung

Einstellung der Mitte des 
Maßnahmenbereichs
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GESUNDHEITSPFLEGE-PROGRAMME

1

Drücken Sie die POWER-Taste.
Wenn nicht innerhalb von 5 Minuten eine Auswahl getroffen 
wird, wird die Stromversorgung automatisch ausgeschaltet.

Nun werden Sie zur 
Auswahl eines Programms 
aufgefordert.

3 Verwenden Sie die Schulterpositions-
Einstelltasten, um die Rollen je nach Wunsch zu 
bewegen. Falls Sie keine weitere Einstellung 
wünschen, verwenden Sie die Tasten bitte nicht.

4 Nun wird die Massage gestartet.

5
Nun ist die Massage abgeschlossen.

2

Drücken Sie die Taste für das 
Gesundheitspflege-Programm Ihrer Wahl.
Nun wird die Programmauswahl bestätigt.
* Nun wird die automatische Shiatsu-Punkt-Lokalisierung 

durchgeführt. Warten Sie bitte einen Moment. 
[Bitte!] Setzen Sie sich bitte tief in den Sessel hinein und lehnen 

Sie Ihren Kopf gegen die Rückenlehne, um eine genaue 
Lokalisierung der Shiatsu-Punkte sicherzustellen.

Nun ist die Massage-Maßnahme abgeschlossen und 
die Rollen kehren in ihre Aufbewahrungsposition 
(oberer Teil der Rückenlehne) zurück.

Einstellung der Massage-Maßnahmen im Gesundheitspflege-Programm

Dadurch kann die Intensität der Massage gesteuert werden.

Vibrations-Intensitätseinstellung

Umschaltung der Programme

Falls während eines Gesundheitspflege-Programms eine andere Gesundheitspflege-Programmtaste gedrückt wird, kehren die Rollen 
zunächst in ihre Aufbewahrungsposition zurück, und anschließend wird mit der automatischen Shiatsu-Punkt-Lokalisierung begonnen.

Die Intensität der Luftdruck-Massage startet mit [Mittel].
Entsprechend der rechten Abbildung können 
Sie durch Drücken einer der Luftdruck-
Massage-Tasten     Gesäß,     Waden oder         
Füße folgendermaßen umschalten:

Entsprechend der rechten Abbildung können 
Sie durch Drücken der Rücken-Vibrationstaste     

oder der Fuß-Vibrationstaste     
folgendermaßen umschalten:

Rückenmassage-Intensitätseinstellung

Drücken Sie während des Gesundheitspflege-Programms
(1) die [Hoch]-Taste zur Intensitätserhöhung.
(2) die [Niedrig]-Taste zur Intensitätsverringerung.

Stoppen während einer Massage-Maßnahme
Drücken Sie die POWER-Taste, um eine Massage-Maßnahme vor dem Abschluss zu stoppen. Nach der Rückkehr der Rollen in ihre Aufbewahrungsposition wird 
der Betrieb gestoppt. Drücken Sie in einem Notfall oder beim Auftreten von Problemen die STOP-Taste. Nun wird die Massage-Maßnahme sofort gestoppt.
Nach der Überprüfung der Sicherheit können Sie erneut die POWER-Taste drücken, um die Rollen wieder in ihre Aufbewahrungsposition zurück zu bringen. 
Anschließend wird die Stromversorgung ausgeschaltet.

Umschaltung von einem Gesundheitspflege-Programm in ein anderes

Wenn Sie während der Gesundheitspflege-Programme die manuelle Auswahltaste drücken, wird die Umschaltung auf eine der folgenden Weisen durchgeführt:
� Die Rollen kehren während der automatischen Shiatsu-Punkt-Lokalisierung in ihre Aufbewahrungsposition zurück, bevor die Umschaltung in den manuellen Auswahlmodus erfolgt.
� Falls die automatische Shiatsu-Punkt-Lokalisierung bereits abgeschlossen wurde, können Sie direkt in den manuellen Auswahlmodus umschalten.

Umschaltung von einem Gesundheitspflege-Programm in den manuellen Auswahlmodus

Wissenswertes über den Betrieb des Gesundheitspflege-Programms

Gesundheitspflege-Programmmassagen
� Zur Linderung oder Verbesserung Ihrer Gesundheit stehen Ihnen 10 Programme zur Verfügung.
� Treffen Sie Ihre Auswahl aus dem neu vorprogrammierten Massage-Menü, indem Sie einfach auf eine der 

Gesundheitspflege-Taste drücken.
* Die Betriebslampen der Gesundheitspflege-Programme leuchten orange.

Aus Niedrig Hoch

Aus Niedrig Mittel Hoch

Beim Leuchten der Schulter-Lampe ist die 
Schultereinstellung verfügbar.

* (1) Die Rollen drücken während des Drückens der [Hoch]-Taste 
   (2) nach vorne und ziehen sich während des Drückens der [Niedrig]-Taste nach hinten zurück.

Mittel  Hoch  Aus Niedrig
1

1

3

2

2

1 32

Dieses Programm startet mit [Niedrig].

Hoch Niedrig Aus 

1 2

Display der Luftdruck-Massage-Lampe

Display der Luftdruck-Massage-Lampe

* Die Schulterposition kann nicht mit 
   dem Joystick eingestellt werden.

� Halten Sie die Zeitdauer der einzelnen Massage-Sitzungen auf 15 Minuten und der 
für eine bestimmte Körperstelle bestimmten Massage auf 5 Minuten beschränkt.
→Eine fortwährende Verwendung über einen längeren Zeitraum hinweg kann zu einer Überstimulation führen, 

was wiederum das Gegenteil des gewünschten Effektes oder gar Verletzungen verursachen kann.
Lassen Sie sich bitte nicht für länger als insgesamt 30 Minuten pro Tag massieren.

Achtung

� Falls Sie das Gefühl haben, dass die Massage zu intensiv ist, verringern Sie die Intensität bitte unter Verwendung 
des im Abschnitt "Einstellung der Massage-Maßnahmen während eines Gesundheitspflege-Programms" auf 
dieser Seite beschriebenen Verfahrens. Falls diese Abhilfemaßnahme nicht funktioniert, stoppen Sie bitte die 
Verwendung des Sessels und konsultieren Sie den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.
→Die fortwährende Verwendung bei hoher Stimulationsstufe könnte zu Verletzungen führen.

� Stecken Sie weder Hände noch Füße zwischen die Rollschienen oder in den 
Raum zwischen Rückenlehne und Sitz oder zwischen sich bewegende Teile. 
Tragen Sie bei der Verwendung dieses Sessels keinerlei harten Gegenstände wie beispielsweise Schmuck am Körper.

� Falls Ihre Beine oder Füße während der Massage aus der Fußstütze 
herausrutschen, versuchen Sie bitte nicht, sie mit Gewalt wieder hineinzuschieben.

Achtung
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Problem

Die Massage-Maßnahme in der Programmmitte gestoppt.

Schalten Sie den Haupt-POWER-Schalter auf der Rückseite des Sessels aus. Warten 
Sie 5 Sekunden und schalten Sie ihn anschließend wieder ein.
1) Falls der Sessel nun seinen normalen Betrieb aufnimmt, ist keine weitere Maßnahme erforderlich.

2) Falls dies das Problem nicht beseitigt, stoppen Sie bitte sofort die Verwendung des Sessels, 

   um einen Unfall oder Verletzungen zu vermeiden. Trennen Sie den Sessel bitte von der 

   Stromversorgung ab und konsultieren Sie unseren Kundendienst.

Die Rollen stoppen in der Mitte der Massage-Maßnahme.

Die Rollen haben sich nach oben bewegt und wurden anschließend gestoppt.

Die rechten und linken Rollen sind nicht aneinander ausgerichtet.

Wenn die Massage-Geschwindigkeit rechts langsam ist und auf den Rollen zu viel 
Druck liegt, stellen sie ihre Bewegung kurzfristig ein.
Hierbei handelt es sich allerdings um keine Fehlfunktion. Heben Sie Ihren Körper bitte 
nur leicht vom Sessel an.

Die Rollen wurden für eine alternierende Klopfbewe-
gung konzipiert, so dass sie in der Stopp-Position zuwei-
len nicht aneinander ausgerichtet sind - dies ist ein Bes-
tandteil des Rollendesigns und keinerlei Fehlfunktion 
des Sessels.

Die Neigungsfunktion arbeitet nicht.

Überprüfen Sie, ob irgendein Gegenstand zwischen der sich neigenden Rückenlehne 
und dem Steuerkasten oder zwischen einer Armlehne und der Seitenabdeckung ein-
geklemmt ist.
U. U. wurde die Neigungs-Sicherheitseinheit aktiviert.

Wenn die Fußstütze angehoben oder abgesenkt werden soll oder wenn 
während der Bein- oder Fußmassage die Fußstützen-Verschiebungsfunktion 
verwendet wird, stoppt der Sessel seinen Betrieb.

Aus Sicherheitsgründen ist die Luftdruck-Massage so konzipiert, dass sie bei Aktivier-
ung der Fußstütze oder der Fußstützen-Verschiebungsfunktion während der Mas-
sage-Maßnahme gestoppt wird.

Der automatische Timer bewirkt, dass sich die Rollen nach oben bewegen, wenn die 
Massage-Zeit abgeschlossen ist, damit Ihre Bewegungen beim Aufstehen vom Sessel 
nicht behindert werden. Wenn Sie die Massage fortsetzen möchten, drücken Sie bitte er-
neut die POWER-Taste auf der Fernbedienung.

etwa 1,5 cm

etwa 1,5 cm

FEHLERSUCHE Reparaturen oder eine Demontage dürfen ausschließlich von autorisierten Service-Technikern durchgeführt werden.

Problem

Diese Geräusche sind ein normaler Bestandteil des Sesselbetriebs und haben keinerlei 
Auswirkung auf seine Leistung.

Geräuschentwicklung während des Sesselbetriebs:
� Während des Klopfens und des kombinierten Knetens und Klopfens;

� Geräusch der Luftpumpe;

� Geräusch der Rollen, die am Sesselbezug reiben;

� Geräusch des Vibrationsmechanismus;

� Geräusch des Mechanismus der sich neigenden Rückenlehne;

� Geräusch des Luftmassage-Polsters.

Problem Die Tasten der Fernbedienung scheinen nicht ordnungsgemäß zu funktionieren.

Problem

Problem

Schalten Sie den Haupt-POWER-Schalter auf der Rückseite des Sessels aus, warten 
Sie 5 Sekunden und schalten Sie den Schalter anschließend wieder ein.
1) Falls der Sessel nun seinen normalen Betrieb aufnimmt, ist keine weitere Maßnahme erforderlich.

2) Stellen Sie sicher, dass der Fußstützen-Anschluss vollständig angeschlossen ist.

3) Falls dieselbe Meldung wieder angezeigt wird, stoppen Sie bitte die Verwendung des Sessels 

    und trennen Sie ihn von der Stromversorgung ab. Konsultieren Sie hinsichtlich einer Beratung 

    den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.

Auf der Anzeige der Fernbedienung wird die Meldung "Restart the main 
POWER switch." eingeblendet.

Problem
Die automatische Shiatsu-Punkt-Lokalisierungsfunktion arbeitet nicht ordnungsgemäß 
(die Höhe der Rollen entspricht nicht der Stellung der Schultern).

Setzen Sie sich weiter hinten auf den Sessel, damit Sie Ihren Kopf fest gegen die 
Rückenlehne lehnen können. Alternativ dazu können Sie die Schulterposition mit der 
Schulterpositions-Taste einstellen, nachdem die Shiatsu-Punkte lokalisiert wurden.

Die Fußstützen-Einstellfunktion arbeitet nicht ordnungsgemäß 
(die Fußstütze reicht nicht an die Fußsohlen heran).

berühren, damit die Sensoren (neben den Knöcheln) ordnungsgemäß funktionieren 
können. Falls Ihre Knöchel nicht die Rückseite der Fußeinheit berühren, verwenden 
Sie bitte die Fußstützen-Tasten, um den Winkel einzustellen.

Lesen Sie hinsichtlich der Einzelheiten Seite 13.

Falls das Problem auch nach dem Durchführen der in dieser Anleitung zur Fehlersuche vorgeschlage-
nen Abhilfemaßnahmen weiter besteht, stoppen Sie bitte die Verwendung des Sessels sofort, damit ein 
Unfall oder Verletzungen vermieden werden, und trennen Sie den Sessel von der Stromversorgung ab. 
Konsultieren Sie hinsichtlich einer Beratung den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.

Überprüfen Sie den Sessel bitte auf die folgenden möglichen Probleme:
1) Ist das Netzkabel vollständig in die Wandsteckdose eingesteckt?

2) Ist das Netzkabel vollständig in den Anschluss auf der Rückseite des Sessels eingesteckt?

3) Ist der Haupt-POWER-Schalter auf der Rückseite des Sessels eingeschaltet?

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Problem

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Problem

Problem

Ursache und 
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Problem

Ursache und 
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Problem

Ursache und 
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Ursache und 
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Problem
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Wie kann ich die Massage-Maßnahme intensiver gestalten?

Verwenden Sie die Intensitätstaste auf der Fernbedienung, um die Intensität des Gesundheitspflege-Programms 
einzustellen. Verwenden Sie im manuellen Auswahlmodus den Joystick. Wenn Sie das Gefühl haben, dass die 
Massage nicht intensiv genug ist, senken Sie bitte die sich neigende Rückenlehne ab und setzen Sie sich noch 
tiefer in den Sessel, um die sich neigende Rückenlehne mehr zu belasten. Um die Intensität zu erhöhen, können 
Sie auch das Pufferpolster aus dem Inneren des Rückenpolsters entfernen.

A

F

Wie kann ich die Massage-Maßnahme weniger intensiv gestalten?

Verwenden Sie die Intensitätstaste auf der Fernbedienung, um die Intensität des Gesundheitspflege-Programms 
einzustellen. Verwenden Sie im manuellen Auswahlmodus den Joystick. Wenn Sie das Gefühl haben, dass die 
Massage zu intensiv ist, tauschen Sie das Pufferpolster im Inneren des Rückenpolsters durch das im Lieferum-
fang enthaltene Pufferpolster (dicker) aus. Um die Intensität abzusenken, können Sie auch die sich neigende 
Rückenlehne anheben.

A

F

Auf dem Sessel wurde Wasser verschüttet. Was ist zu unternehmen?

Schalten Sie bitte sofort den Haupt-POWER-Schalter aus und trennen Sie den Sessel von der Stromversorgung 
ab. Konsultieren Sie hinsichtlich einer Beratung den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben. A

F

Kann der Sessel auch bei Übergewicht verwendet werden?

Wir empfehlen eine Verwendung des Sessels durch Personen, die maximal 120 kg wiegen. Der Sessel kann 
dennoch problemlos genutzt werden; ist aber für diese Art von Belastung eigentlich nicht geeignet. Jeglicher 
Garantieanspruch erlischt im Falle einer Überlastung die zur Beschädigung des Massagesessels führt.
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Problem

Problem Die Speicherfunktion wird gestoppt.

Die automatische Timer-Funktion verhindert den Speichervorgang, wenn die zu 
speichernde Maßnahme nicht gestartet wurde oder wenn sie für mehr als 90 
Sekunden nach dem ursprünglichen Starten der Speicherfunktion gestoppt wurde; 
zudem wird die Speicherfunktion automatisch 5 Minuten später gestoppt.

Problem Das Bedienfeld des Joysticks hat sich gelöst.

* Verwenden Sie den Sessel nicht bei abgenommenem Bedienfeld.

Das Bedienfeld des Joysticks lässt sich nicht schließen.

Überprüfen Sie, ob das Bedienfeld des Joysticks durch irgendeinen Gegenstand um 
den Joystick herum eingeklemmt wurde; stellen Sie darüber hinaus sicher, dass der 
Joystick vollständig in Ihre Richtung gezogen ist.

Aus Sicherheitsgründen wurde das Bedienfeld so konzi-
piert, dass es sich automatisch löst. Setzen Sie das Be-
dienfeld des Joysticks so auf, dass der Schlitz am Be-
dienfeld in die Drehachse nach außen gewölbt zum 
Gelenk des Bedienfeldes an der rechten Armlehne ein-
rastet. Siehe dazu die rechte Abbildung.

Bedienfeld
Bedienfelds-Gelenk

Rechte Armlehne

Schlitz

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

Ursache und 
Abhilfe-

maßnahme

FEHLERSUCHE HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN
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Pflege und Wartung

� Installieren Sie den Sessel an keinem Ort, an dem er in direkten Kontakt mit Hitze kommen könnte, wie 
beispielsweise in der direkten Sonne oder neben einer Heizung.

� Stellen Sie bei der Reinigung oder Pflege des Sessels sicher, dass Sie zuerst den Sessel von der Wand-
steckdose abtrennen. Berühren Sie das Netzkabel auf keinen Fall mit feuchten Händen.

[Pflege des Rückenpolsters, der Kopfstütze und der Bezüge]
Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, das Sie zuvor mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel ge-
tränkt und anschließend gründlich ausgewrungen haben, um Flecken oder Verschmutzungen zu beseitigen.

Aufbewahrung
� Bewahren Sie Ihren Sessel nach dem Abwischen von eventuell vorhandenen Verschmutzungen oder 

Staub an einem trockenen Ort auf.
� Wenn der Sessel über einen längeren Zeitraum nicht verwendet werden soll, bedecken Sie ihn bitte mit 

einem Tuch o. Ä., um ihn vor möglichen Verschmutzungen oder Staub zu schützen.
� Haustiere kauen zuweilen an Kabeln; versuchen Sie aus diesem Grund, Haustiere auch bei der Lagerung des 

Sessels von diesem fern zu halten.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, um die 
Kopfstütze oder das Rückenpolster abzunehmen.
* Befolgen Sie die Anweisungen in der umgekehrten
   Reihenfolge, um beides wieder anzubringen.

� Die Farbe des Stoffes kann sich verändern, wenn der Sessel über einen längeren Zeitraum hinweg mit 
Vinylabdeckungen oder bestimmten Tapeten in Kontakt kommt.

� Bügeln Sie den Sessel oder den Bezug nicht.

Abnehmen der Kopfstütze und des Rückenpolsters

Achtung

Achtung

Achtung

[Pflege und Wartung der Fernbedienung, des Joysticks und des Steuerkastens]

[Pflege der übrigen Plastikteile]

Wischen Sie evtl. vorhandene Verschmutzungen von der Fernbedienung, der Neben-Fernbedienung, 
dem Joystick und/oder dem Steuerkasten mit einem trocken Tuch ab.
� Verwenden Sie bitte niemals ein feuchtes oder nasses Tuch. → Dies könnte zu einer Fehlfunktion führen.

Tränken Sie zuerst ein weiches Tuch in lauwarmem Wasser mit einer kleinen Menge aufgelösten 
Neutralreinigers. Wringen Sie das Tuch anschließend sorgfältig aus, bevor Sie die betreffenden Teile abwischen.
� Verwenden Sie keinerlei auf Alkohol basierende oder andere Haushaltsreiniger oder Scheuermittel, da 

diese die Oberfläche beschädigen und/oder eine Beeinträchtigung der Farbe verursachen können.

� Stellen Sie sicher, dass das Rückenpol-
ster während der Massage an Ort und 
Stelle verbleibt. Verwenden Sie den Ses-
sel niemals ohne Rückenpolster.
→ Dies könnte zu Personenschäden führen.

Achtung

Jedem Sessel liegt beim Verkauf eine Garantiekarte bei.
Lesen Sie sich den Inhalt bitte sorgfältig durch und bewahren Sie die Karte an einem sicheren Ort auf 
(Sie benötigen diese Karte, um Reparaturen innerhalb des Garantiezeitraumes zu vereinfachen).
Wenn der Sessel nicht innerhalb eines heimischen Umfeldes betrieben wird (beispielsweise wenn Sie ihn zu 
kommerziellen Zwecken nutzen), sind selbst Reparaturen innerhalb des Garantiezeitraumes kostenpflichtig.

1. Garantie

Verwenden Sie bitte die Anweisungen zur Fehlersuche auf den Seiten 27-29, um ein eventuell aufgetretenes Problem 
u. U. selbst zu beheben, bevor Sie den Kundendienst mit einer Reparatur beauftragen.
Falls das betreffende Problem nach der Überprüfung noch immer besteht, konsultieren Sie bitte den Händler, bei dem 
Sie den Sessel erworben haben, hinsichtlich weiterer Maßnahmen.
Halten Sie zu diesem Zweck bitte die folgenden Informationen bereit:
    1) Ihren Namen, Ihre Adresse und Ihre Telefonnummer
    2) Handelsbezeichnung (siehe Seite 34 in dieser Bedienungsanleitung)
    3) Seriennummer (siehe Firmenaufkleber auf dem Steuerkasten auf der Rückseite des Sessels)
    4) Kaufdatum
    5) Beschreibung des aufgetretenen Problems (so detailliert wie möglich)

� Während des Garantiezeitraums:
Halten Sie Ihre Garantiekarte griffbereit. Allerdings wird selbst innerhalb des Garantiezeitraums für bestimmte Reparatu-
ren eine Gebühr erhoben; lesen Sie sich die Karte also sorgfältig durch.

� Wenn die Garantie bereits abgelaufen ist:
Konsultieren Sie den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.
Wenn die Funktion des Gerätes durch eine Reparatur beibehalten werden kann, würden wir uns glücklich schätzen, auf 
Ihre Anforderung hin eine kostenpflichtige Reparaturleistung zu übernehmen.

� Mindest-Bereitstellungszeitraum für Ersatzteile:
Wir halten noch über einen Zeitraum von sechs Jahren funktionale Reparatur-Ersatzteile für die einzelnen Sessel-Mod-
elle bereit (dies schließt allerdings nicht die Stoffbezüge o. Ä. mit ein). Funktionale Reparatur-Ersatzteile sind die Teile, 
die für die Beibehaltung der Funktionalität des Sessels erforderlich sind.

� Bei weiteren Fragen:
Konsultieren Sie den Händler, bei dem Sie den Sessel erworben haben.

2. Reparaturen und Service

PFLEGE UND AUFBEWAHRUNG SERVICE UND GARANTIE

(1)

(1) Lösen Sie das Klettband, das die Kopfstütze auf 
     dem Rückenpolster befestigt, und nehmen Sie die 
     Kopfstütze ab.

(2) Öffnen Sie den Reißverschluss, mit dem die 
     Bezüge der Rückenlehne und der sich neigenden 
     Rückenlehne miteinander verbunden sind.

(3) Lösen Sie die Laschen, die das Rückenpolster 
     befestigen und nehmen Sie das 
     Rückenpolster ab.

(3)

(2)

Rückenpolster

Reißverschluss

Reißverschluss

Reißverschluss

ReißverschlussKopfstütze

Rückenpolster
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TECHNISCHE DATEN

Eine regelmäßige Wartung stellt eine lange Lebensdauer Ihres 
Sessels sicher.

� Manchmal wird der Sessel nach dem Einschalten der Stromversorgung nicht gestartet.
� Das Netzkabel ist ausgefranst oder beschädigt.
� Das Netzkabel oder der Anschluss wird heiß.
� Manchmal treten brennender Geruch, ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen auf, während der Sessel 
    in Betrieb ist.
� Manchmal schaltet sich der automatische Timer nicht aus.
� Es sind andere ungewöhnliche Dinge oder Probleme aufgetreten.

Sind irgendwelche der folgenden Symptome aufgetreten?

Sichere Verwendung des Sessels

Falls Sie mit Ihrem Sessel eines der oben aufgeführten Probleme haben sollten, stoppen 
Sie die Verwendung des Sessels bitte sofort und trennen Sie ihn von der Stromversorgung 
ab, um einen Unfall oder eine Beschädigung des Gerätes zu vermeiden. Stellen Sie bitte 
sicher, dass Sie den Händler konsultieren, bei dem Sie den Sessel erworben haben, um 
eine Wartungsinspektion mit ihm zu vereinbaren.

Bei dem für den Sesselbezug verwendeten Stoff handelt es sich um austauschbare Verbrauchsware, die für 
eine dreijährige Verwendung unter regulären Bedingungen konzipiert wurde (regulär sind zwei 15-minütige 
Massage-Sitzungen täglich).
Konsultieren Sie vor dem Verstreichen dieser drei Jahre für eine größtmögliche Sicherheit bei der Verwendung 
Ihres Sessels den Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben, oder den Kundendienst, um eine (re-
gelmäßige) Wartungsinspektion zu vereinbaren.
* Falls die Verwendung des Sessels intensiver ist als oben aufgeführt, hält der Stoff des Sesselbezugs u. U. 

nicht so lange.
* Wir empfehlen Ihnen, den Sessel fünf Jahre nach dem Kauf einer regelmäßigen Wartungsinspektion zu unter-

ziehen.
Konsultieren Sie hinsichtlich einer Wartung und/oder Reparatur den Händler, bei dem Sie den Sessel erwor-
ben haben.

Verkaufsbezeichnung 

Stromversorgung

Stromaufnahme

Leistungsfrequenz

Nennzeit

    Knetgeschwindigkeit

    Klopfgeschwindigkeit

   Rollenbreite 

       Vertikalgeschwindigkeit 

      Rückenmaßnahmen-Bereich

Voreingestellte Programme 

Manuelle Auswahl

Vibrationsfunktion

Luftmassage 

Automatischer Timer 

Fußstützen-Einstellbereich

Neigungswinkel 

Sesselabmessungen 

Außenbezug

Gewicht 

Zubehör 

O
berteil

Inada chair ROBOSTIC HCP-D6D

Wechselstrom 220-240 V 

170 W

50-60 Hz

30 Minuten

7 Stufen von mindestens 10-mal pro Minute bis höchstens 40-mal pro Minute

7 Stufen von mindestens 188-mal pro Minute bis höchstens 480-mal pro Minute

Stufenlos (Minimum: etwa 6 cm, Maximum: etwa 18 cm)

Ein voller Zyklus (von oben nach unten und wieder nach oben) in etwa 20 Sekunden

Etwa 64 cm (bei der partiellen Rollenmassage etwa 15 cm)

Gesundheitspflege-Programme: 10 Arten (5 Arten x 2 Muster) (mit automatischer Shiatsu-Punkt-Lokalisierungsfunktion)

6 Arten (einschließlich automatischer Shiatsu-Punkt-Lokalisierungsfunktion)

2 Arten: Die Funktionen Fußsohle und Rücken können jeweils zwischen 2 unterschiedlichen 

Intensitätsstufen umgeschaltet werden. (Die Sitz-Vibration ist nur im Gesäßprogramm verfügbar.)

Luftdruck etwa 32 kPa

etwa 15 Minuten (Die Gesundheitsprogramme variieren hinsichtlich ihrer Dauer.)

etwa 29 cm (mit automatischer Fußstützen-Einstellfunktion)

etwa 120°-170° vom Boden aus in stufenloser Bewegung (automatische Neigung)

etwa 77 x 140 (205) x 120 (90) cm  

Die Zahlen in ( ) bezeichnen die maximale Neigung bei ausgefahrener Fußstütze.

Kunstleder (mit antibakteriellem/schmutzabweisendem Finish)

etwa 113 kg

Fernbedienungshalterung, Netzkabel, T-Schraubenschlüssel,  

Shiatsu-Fußsohlenmatte, Pufferpolster (dicker)

● Technisch bedingte Änderungen vorbehalten. Geringe Farbabweichungen/Gewichtsabweichungen möglich.

Maschinenlärminoformationsverordnung –3.GPSGV, 06.01.2004:
Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70dB(A) oder weniger gemäß EN ISO 7779

Bei Rückfragen – bltte stets unter Vorlage der Rechnung bzw. Rechnungsnummer und Kaufdatum, Kaufort:


